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Présidence de M. Philippe Moureaux
(La séance est ouverte a 10 h 05.)

Demande d’explications de M. Bert Anciaux
au premier ministre, chargé de la
Coordination de la Politique de migration et
d’asile et au secrétaire d’Etat au Budget, &
la Politique de migration et d’asile, a la
Politique des familles et aux Institutions
culturelles fédérales et au secrétaire d’Etat
a I'Intégration sociale et a la Lutte contre la
pauvreté sur «la régularisation des
personnes sans papiers et
I'accompagnement indispensable des
personnes régularisées» (n° 5-267)

M. Bert Anciaux (sp.a)— Selon plusieurs sources, on a
régularisé dans notre pays en 2009 pres de quinize m
personnes sans papiers. En 2010, ce nombre s'&ildi
vingt-quatre mille. Les partis de droite dépeigneses
nombreuses régularisations comme un danger pouenot
société et utilisent ces chiffres comme argumetttssifis pour
demander la suppression de la procédure de régdéan.
D’un autre c6té on peut également voir ces régaktions
comme une légalisation de personnes en séjourllié&es
personnes obtiennent ainsi véritablement une oppd#
pour s'intégrer et s'impliquer dans notre socié&améliorer
leur situation parfois précaire. Il est en outresentiel
d'insister sur le fait que ces personnes régulassgont
passées par une procédure stricte avec des exigence
sérieuses. C’'est pourquoi je pense que la régutiaa de
criminels ou d’extrémistes dangereux est impossihfame si
monsieur tout-le-monde estime que parmi ces régpdlsrils
sont nombreux a étre un danger pour notre communalut
est donc nécessaire et urgent que le gouverneniféurged
clairement et avec conviction une information cotee C’est
de cette maniere qu’on lutte contre les préjugdsserreurs
sur la régularisation et qu’on donne a ces persamee
chance plus équitable et plus ouverte de se dépetatans
leurs nouvelles communautés.

Le secrétaire d’Etat peut-il nous faire part deg@nes qui
ont été imposés a la régularisation de personnas-sa
papiers ? Combien de temps ces personnes onteéjas
séjourné dans notre pays ? Combien de demandes de
régularisation ont-elles été refusées durant lesxdéerniéres
années ? Combien de temps la procédure actuelle de
régularisation restera-t-elle encore d’applicati@Qu’a-t-on
prévu comme accompagnement de ces personnes
régularisées ? Combien sont-elles aidées a troumer
travail ? Quel pourcentage des chefs de famillaitégsés
ont-ils trouvé immédiatement un travail ? Commenpasse
la collaboration avec les autorités locales et qappui ces
autorités recoivent-elles ? Y a-t-il des signedfdied’appel
de ces régularisations sur I'afflux nouveau de geanss-
papiers ? Cela fait-il I'objet de recherches sciéiques et si
oui, quels en sont les résultats ? Si non, pourgioa-t-il
pas de recherche ? Qu'a fait ou entrepris le goneenent
pour expliquer a la population que les régularisést des
personnes qui sont bien intégrées depuis des amadesles

Voorzitter: de heer Philippe Moureaux
(De vergadering wordt geopend om 10.05 uur.)

Vraag om uitleg van de heer Bert Anciaux
aan de eerste minister, belast met de
Codrdinatie van het Migratie- en asielbeleid
en aan de staatssecretaris voor Begroting,
Migratie- en asielbeleid, Gezinsbeleid en
Federale Culturele Instellingen en aan de
staatssecretaris voor Maatschappelijke
Integratie en Armoedebestrijding over «de
regularisatie van mensen zonder papieren
en de noodzakelijke begeleiding»

(nr. 5-267)

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Volgens verschillende
bronnen regulariseerde ons land in 2009 bijna Tbrénsen
zonder papieren. Voor 2010 zou dit aantal onge2édy00
bedragen. Rechtse partijen schilderen deze getllals een
gevaar voor onze samenleving en gebruiken ze als
doorslaggevende argumenten voor de afschaffinglean
regularisatieprocedure. Anderzijds kan men deze
regularisaties ook bekijken als het legaliserenillagaal
verblijvende mensen. Die krijgen zo een reéle kangich te
integreren en in te zetten in onze samenlevingneman
eigen soms precaire situatie te verbeteren. Daigarbgt ook
essentieel te benadrukken dat deze geregulariseeese
strenge procedure doorstonden, waarbij ernstigmeigrden
gesteld. Zo lijkt mij een regularisatie van misdgels of
gevaarlijke extremisten onmogelijk, ook al denkt de
goegemeente dat velen van deze geregulariseerdegeeear
betekenen voor onze gemeenschap. Het is dan odd dat
de regering dringend, duidelijk en met overtuigitegcorrecte
informatie verspreidt. Daardoor bestrijdt men vawdelen en
misvattingen over regularisaties en krijgen dezesea een
meer faire en open kans om zich in hun nieuwe
gemeenschappen te ontwikkelen.

Kan de staatssecretaris meedelen welke criteridemer
gesteld aan de regularisatie van mensen zondezneafi
Hoelang verbleven deze mensen reeds in ons land®edb
aanvragen voor regularisatie werden gedurendeadstda
twee jaar afgewezen? Hoe lang loopt de huidigequioe
voor regularisatie nog? In welke begeleiding waatirzien
voor de mensen die geregulariseerd werden? Hoeanwarel
ondersteund om werk te vinden? Hoeveel procentlean
gezinshoofden van alle mensen die sinds 2005 gerégperd
werden, vonden inmiddels werk? Hoe verloopt de
samenwerking met de plaatselijke overheden en igingen
en welke ondersteuning krijgen ze? Is er een aamgijyan
het aantrekkingseffect van deze regularisatie opnésiwe
toestroom van mensen zonder papieren? Bestaatvéiero
wetenschappelijk onderzoek en zo ja, met welkeltasn?
Zo neen, waarom niet? Wat deed of onderneemt aingg
om de bevolking duidelijk te maken dat het hiertgaeer
mensen die zich al jarenlang goed hebben ingehiiigate
plaatselijke gemeenschappen? Wat werd gerealiseerd
een betere, correctere communicatie om duidelijka&en
dat het hier gaat over mensen die geen criminetdden
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communautés locales ? Qu’a-t-on fait pour améliaer
rendre plus correcte la communication sur le faitilgs’'agit
de personnes qui n'ont pas de passé criminel éme
encourir aucun risque ni a la sireté de I'Etat nea
population ? Que pensent le premier ministre oselerétaire
d’Etat de ce qui peut étre fait pour contrer le pipme
sommaire et dangereux de nombreux partis politigques
suscitent insécurité et angoisse dans la populaiion
détriment de ces personnes ?

M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, a la
Politique de migration et d’asile, a la Politiquesifamilles et
aux Institutions culturelles fédérales. — Les prhag&s
d’autorisation de séjour pour raisons humanitairessont
pas seulement ouvertes aux personnes qui ne posgEte
de titre de séjour dans notre pays, mais aussilasquiy
séjournent sous un autre statut ou avec une aatiois
Iégale provisoire.

En exécution de I'accord de gouvernement de 2049, |
appliqué des critéres clairs et trouvé une soluponr des
personnes qui étaient souvent ici depuis des areiesune
situation sans perspectives. Ces critéres ont foigtété
annulés par le Conseil d’Etat. Néanmoins, pour gdirda
sécurité juridique, j'ai annoncé que, sur le fords criteres
continueraient & étre utilisés dans le cadre dedieice du
pouvoir discrétionnaire qui m’'est attribué par lai de 1980.
Il s'agit entre autres de la régularisation s’ilun ancrage
durable en Belgique ou si le demandeur dispose damtrat
de travail. Ces deux critéres qui ont pu étre inués pendant
la période allant du 15 septembre au 15 décemb@® 20
exigent une présence sur le territoire belge daiplurs
années et une preuve d’intégration comme la cosaare de
la langue, des liens sociaux, un emploi ou uneatidplité au
travail.

Le nombre de personnes qui ont été régularisé9en et
2010 est respectivement de 7 194 et 15 426. En, B0D86
demandes ont été refusées et 7 866 I'ont été eh 20 peut
penser qu’une campagne de régularisation auraieffat
d’'appel, mais cet effet doit étre principalemenput® a
I'absence de solution qui a duré des années etdistzussion
sur les critéres qui a trainé tout autant. Je petés lors que
j'ai pris mes responsabilités en trouvant une doluet en
liquidant I'arriéré historique. Cette campagne de
régularisation n'a de sens que si elle est temperal’ai
plaidé pour l'instauration des régles indispensatdeun
traitement plus rapide et plus efficace des dosgikns
I'avenir. En outre j'ai travaillé & la définition’dne politique
d’éloignement efficace des personnes qui n'ont awkoit a
séjourner en Belgique.

En vertu de la Convention européenne de protectem
droits de 'homme et des jurisprudences du Corkeil
contentieux des étrangers et du Conseil d’Etatsrievons
mettre en balance dans les décisions d’octroi denjsede
séjour les éléments humanitaires comme la présence
d’enfants scolarisés ou le risque de torture danpdys
d’origine et les renseignements d’ordre publidallit donc
tenir compte de la gravité d’éventuelles infracigénales.
On peut néanmoins étre clairs : la régularisation d
malfaiteurs ou d’extrémistes dangereux est imptssib

L'assistance aux personnes qui ont été régulariséazléve

pas au sens strict de mes compétences. Lorsgpenssnnes

hebben en ook geen gevaar betekenen voor de \&iighn
de staat of de bevolking? Wat kan volgens de preofide
staatssecretaris worden gedaan tegen het platfeveiarlijke
populisme van vele politieke partijen die op de kap deze
mensen onrust en angst aanwakkeren bij de bev@king

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begroting,
voor Migratie- en asielbeleid, voor Gezinsbeleidseor de
Federale Culturele Instellingen. — De procedures ean
machtiging tot verblijf om humanitaire redenen sta&t
alleen open voor personen die geen wettig veitidiffben in
het land, maar ook voor personen die hier ondeaedpr of
tijdelijk statuut legaal verblijven.

Ter uitvoering van het regeerakkoord van 2009 keb i
duidelijke criteria toegepast en een oplossing eagikt voor
personen die hier vaak al jarenlang in een uitloebtsituatie
verkeren. Deze criteria werden door de Raad vate Stdhter
vernietigd. Niettemin heb ik, met het oog op de
rechtszekerheid, aangekondigd deze criteria tendgrte
blijven toepassen in het kader van mijn discretiena
bevoegdheid op basis van de wet van 1980. Hetfbbiee
onder meer de regularisatie wegens duurzame lokale
verankering in Belgié of het beschikken over een
arbeidsovereenkomst met het oog op tewerkstelBegle
criteria die tijdelijk konden worden ingeroependia periode
van 15 september tot 15 december 2009, vereisen een
jarenlange aanwezigheid op het Belgisch grondgedrielet
bewijs van integratie, zoals taalkennis, socialedea,
tewerkstelling of werkbereidheid.

Wat betreft het aantal in 2009 en 2010 geregulamise
personen, gaat het respectievelijk om 7194 en 85 42
dossiers. In 2009 werden 6186 dossiers geweigeird 20110
waren er dat 7866. Men mag denken dat een
regularisatiecampagne een zeker aantrekkingsdiésit,
maar dat is voornamelijk te wijten aan het jaregéan
uitblijven van een oplossing en de aanslependeisiise over
de criteria. Ik denk dan ook dat ik mijn verantwaelijkheid
heb opgenomen door een oplossing aan te reikearen e
bestaande historische achterstand te saneren. Deze
regularisatiecampagne heeft enkel zin wanneer z@aie

is. Ik heb geijverd voor de nodige maatregelen me¢ioog op
een snellere en efficiéntere behandeling van dsieissin de
toekomst. Daarnaast heb ik werk gemaakt van een
doeltreffend verwijderingsbeleid voor personenggen recht
hebben op een verblijf in Belgié.

Krachtens het Europees Verdrag voor de Rechtenl@an
Mens en de rechtspraak van de Raad voor
Vreemdelingenbetwistingen en de Raad van Stateenaet
verblijfsbeslissingen de humanitaire elementen|szda
aanwezigheid van schoolgaande kinderen of hebrigic
foltering in het land van herkomst, en gegevensomamnbare
orde steeds tegen elkaar worden afgewogen. Er diient
rekening te worden gehouden met de ernst van deed
gepleegde misdrijven. Het mag echter duidelijk digt de
regularisatie van misdadigers of van gevaarlijkieeswisten
onmogelijk is.

De begeleiding en ondersteuning van personen dideso
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ont été régularisées parce qu’elles disposaienhgiarmis de
travail, le but est évidemment qu’elles occupemt éanploi.
Les autres personnes régularisées l'ont été préuwisd parce
gu’elles avaient des liens sociaux et un ancragalldEn
outre, vous le savez, il y a en Flandre pour tolges
personnes régularisées une obligation d’intégratdrque,
par la langue, I'approfondissement de I'intégratisociale et
le travail.

J'estime enfin qu'une communication correcte, tparente
et nuancée sur la régularisation est I'unique mogéitace
pour lutter contre le populisme car les déclarasonolentes
taxant la politique d'accueil en Belgique de lagisint un
effet d’appel.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Je remercie le ministre pour ses
explications. Une bonne communication, c’est imgouttl|
faut clairement dire que ces régularisations seodént de
maniére sérieuse. Dans la presse, on monte enlégdag
nombre de régularisations. On ne trouve pas d'é&taorrect
sur les demandes qui ont été refusées. Je suis donc
particulierement content de cette réponse car rim®ns
donner un coup de frein a la propagande de la érqiti
affirme que les régularisations mettent en pérézurité du
pays. Le contraire peut étre prouvé. Vous aveddemées
gu'il faut. Les criminels ne sont pas régularisg&me durant
la période d'affaires courantes, on doit se demardiél'on
ne peut pas avoir a ce sujet une communicationfpiie et
positive.

Demande d’explications de M. Bert Anciaux
a la ministre de I'Intérieur sur «les

contrdles de I'alcoolémie durant la période
de fin d’année» (n° 5-266)

M. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Je vous étonnerai peut-étre,
monsieur le président, mais j'ai terriblement pelerce que
I'alcool provoque dans notre société. Je m'insuagissi
contre l'idée que I'alcool ne serait un probléemesgthez les
jeunes. Je veux m'attaquer a I'hypocrisie de netreiété.
C’est le motif de ma demande d’explications.

Selon une bonne tradition annuelle, nos servicgsatiee
organisent durant la période de fin d’'année destiddes
d’'alcoolémie plus nombreux et plus intensifs. Geée ainsi
une combinaison de sensibilisation aux nombreuxedemn
liés a la conduite sous influence et de lutte coas
dangers. J'aimerais que le ministre nous dise contries
controles de fin de I'année derniéres se sont désu

Combien y a-t-il eu de contréles ? Combien y aetdilde
contréles en fin d’année 2007, 2008 et 2009 ? Cembte
contrbles ont-ils été positifs et quelle est I'éxmn par
rapport aux trois années précédentes ? Combieredmip de
conduire ont-ils été retirés, a comparer aux resalurant les
trois années précédentes ? A-t-on constaté a Ndébevel
An de graves accidents de circulation ? Combiehldssés e
de morts sont-ils a déplorer ? Quelle est I'évalatpar
rapport aux trois années précédentes ? Des actiens
promotions supplémentaires ont-elles été organi8éeans

geregulariseerd, vallen strikt genomen niet ond@gr m
bevoegdheid. Wat betreft de personen die werden
geregulariseerd op basis van een arbeidscontsawot} i
uiteraard de bedoeling dat zij hun werk opnemeno@gige
personen werden precies geregulariseerd wegensadtiale
banden en verankering op het lokale niveau. Vedetaat
er, zoals u weet, in Vlaanderen een inburgeringlsplioor
alle personen die worden geregulariseerd met ahhgaor
taal, verdere integratie en werk.

Ik meen tot slot dat correcte, transparante enaseerde
communicatie over de regularisatie het enige defétinde
middel is in de strijd tegen het populisme, wark straffe
uitspraken over een laks beleid in Belgié hebben ee
aantrekkingseffect.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Ik dank de minister voor zijn
uitleg. Ik vind goede communicatie belangrijk. Eoen
duidelijk gezegd worden dat die regularisaties @p ernstige
manier gebeuren. In de pers worden enkel cijfebsujet om
aan te tonen hoeveel regularisaties er wel gebeHremordt
echter nooit een behoorlijk verhaal gebracht oeeddssiers
die worden afgewezen. Ik ben dus bijzonder blij diet
antwoord want we moeten tegengas geven tegen het
oprukkende verhaal van de rechterzijde dat de agigaties
de veiligheid van het land in gevaar brengen. Elgéndeel
kan worden bewezen. U hebt daar de cijfers voami@elen
worden niet geregulariseerd. Ook in lopende zakeetrioch
eens overwogen worden of daarover niet forser ezeop
positieve wijze kan worden gecommuniceerd.

Vraag om uitleg van de heer Bert Anciaux
aan de minister van Binnenlandse Zaken
over «de alcoholcontroles tijdens de
eindejaarsperiode» (nr. 5-266)

aDe voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretaris
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Het zal u misschien
verbazen, mijnheer de voorzitter, maar ik ben \reikkelijk
bang voor wat alcohol in onze samenleving teweeaggirék
verzet mij ook tegen het idee dat alcohol alle¢iobigeren
een probleem zou zijn. Die hypocrisie in onze sdewemg
wil ik aanpakken, vandaar mijn vraag.

Naar jaarlijkse goede gewoonte organiseren onze
politiediensten tijdens de eindejaarsperiode meer e
intensievere alcoholcontroles. Zo ontstaat een owatib van
bewustmaking en bestrijding van de vele gevarehoraten
aan het rijden onder invloed.

Graag vernam ik van de minister hoe de voorbije
eindejaarscontroles verliepen.

Hoeveel controles vonden er plaats? Hoeveel watear th
vergelijking met de jaren 2007, 2008 en 2009? Hekve
positieve controles werden er vastgesteld en lgodiler de
vergelijking met de voorbije drie jaar? Hoeveelrkeerd het
rijbewijs ingetrokken, eveneens in vergelijking ndet
voorbije drie jaar? Werden tijdens kerstavond en
nieuwjaarsdag ernstige verkeersongevallen vastg@ste
Hoeveel doden en gewonden vielen er te betreuree? H
verhouden deze aantallen zich tot de voorgaanégahi?
Werden er extra promotieacties georganiseerd? ,Zegike

I'affirmative, lesquelles et qu’ont-elles co(té @efs furent
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les actions de ce type en 2007, 2008, 2009, quedstfleurs
colts ? De quel ampleur est le co(t total des ctisrss de fin
d’année ? De quel ampleur a été ce colt duranateses
précédentes ? La police peut-elle entreprendrassuffment
d’actions ou le ministre estime-t-elle que la peliee dispose
pas d’assez de moyens pour effectuer ces misstomadiere
optimale ? Le cas échéant, quelles zones de psdiceelles
en défaut ? Tous les parquets accordent-ils uniafmotation
positive semblable & la police fédérale ? Le cdwséant, quels
sont les parquets qui ne remplissent pas leur dé¥oi

J'ai posé mes questions a la ministre mais j'apgdeeque ce
sera le secrétaire d’Etat qui y répondra. Je subedgue
dans certains zones de police on ne prend pasaresites
au sérieux.

M. Etienne Schouppesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoin
au premier ministre. — Lors des contrbles d’alcooié de la
période de fin d’année 2010, 214 896 personnegtent
soumises a un test d’haleine. L'objectif était lfefuer au
moins 180 000 tests d’haleine, il a donc été ametgm
atteint.

En comparaison, en 2009 on avait effectué 212 &8 ten
2008, 173 343 et en 2007, 155 869. Chaque annge, donc
davantage de tests effectués.

Durant la derniére campagne, le test a été positéz 3,60%
des personnes contrélées. En 2009, ce taux ét&68% ;
en 2007 et 2008 il s’était établi a chaque fois,&4u. Le
taux de cas positifs a donc chuté clairement dulesitieux
dernieres années. L'Institut belge de la sécuritétiere
souligne gu'il s’agit du taux le plus bas obserepdis le
début des campagnes BOB en 1995.

Durant la derniére campagne, 2 063 permis ont éti&és, en
2009, il y eut 2 351 retraits ; 2 608 en 2008 &48 en 2007.

Le nombre de personnes qui dépassent largemeintite |
autorisée a donc baissé.

La question suivante porte sur le nombre d’accidehirant
la période de fin d’années, du 24 décembre %jatvier y
compris. En 2007, il y eut 25 déceés sur place pda
accidents ; en 2008 ce fut 18 décés pour 681 antsds en
2009 il y eut 23 déces pour 721 accidents. Je seque pas
encore de données a communiquer pour 2010.

J'en viens au co(t de la campagne BOB. En 2007aatie(té
495 000 euros, en 2008, 560 000 euros, en 20090600
euros et 467 000 euros en 2010. Les campagnes BB s
organisée par I'IBSR, en partie sur ses moyens nefElles
sont financées pour moitié par les Brasseurs bedg@sr
Assuralia. Les budgets sont destinés a payer fehas, les
spots radiophoniques, les publicités, les acticassd
I'horeca, les dépliants et évidemment les portésdBOB. Les
prestations de la police ne sont pas incluses dammontant.

Pour ce qui concerne la politique pénale durant les
campagnes BOB, les départements de la Justice, de
I'Intérieur et de la Mobilité rédigent ensembleest
collaboration avec la police et les parquets urrewdaire
commune. De cette facon, on élabore une politigui®ume
et spécialement destinée a cette campagne dediméé tant

en wat hebben ze gekost? Hoe verhouden deze antlas
kostprijs zich tegenover wat in 2007, 2008 en 2§é8eurde?
Hoe groot was of is de totale kostprijs van alle
eindejaarsacties hieromtrent? Hoe ligt de vergalijknet de
vorige jaren? Kon de politie voldoende acties onderen of
meent de minister dat er niet voldoende middelerewam
deze politietaken optimaal uit te voeren? Hoe gprtie
samenwerking met de verschillende parketten? Emgydgn
alle politiezones zich optimaal in de acties variedierale
politie? Zo neen, welke politiezones bleven in g&bf?
Verleenden alle parketten een vergelijkbare pogtie
medewerking aan de federale politie? Zo neen, welke
parketten blijven in gebreke en waarom?

Ik heb de vragen aan de minister gesteld, maagékmaan
dat de staatssecretaris ze zal kunnen beantwodkden.
vermoed dat sommige politiezones de controlesaniedtig
nemen.

t De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Bij de alcohtloles
tijdens de eindejaarsperiode werden 214 896 pensase
een ademtest onderworpen. De doelstelling om nriaste
180 000 ademtests af te nemen, is dus zeker gehaald

Ter vergelijking: in 2009 werden 212 592 ademtesten
afgelegd, in 2008 173 343 en in 2007 155 869. Jagaar
worden dus meer alcoholcontroles afgenomen.

Tijdens de afgelopen campagne blies 3,6% van desiget
personen positief. Het jaar voordien was dat 3,@88%n 2007
en 2008 telkens 4,84%. De jongste twee jaar isigreeén
duidelijke daling van het aantal positieve gevalldat
Belgisch Instituut voor de Verkeersveiligheid mesktdat
het momenteel om de laagste percentages gaat dedssrt
van de BOB-campagne in 1995.

Bij de jongste campagne werden 2 063 rijbewijzen
ingetrokken tegenover 2 351 in 2009, 2 608 in 2602 348
in 2007.

Het aantal personen die zwaar boven de limiet kvmaiisedus
afgenomen.

Een volgende vraag ging over het aantal ongevé|sns de
eindejaarsperiodes, van 24 december tot en meiLija In
2007 waren er 25 doden ter plaatse in 712 ongeyale2008
waren er 18 doden ter plaatse in 681 ongevalleén 2809
waren er 23 doden ter plaatse in 721 ongevallenr 2610
kan ik nog geen cijfers meedelen.

Dan kom ik bij de kostprijs van de BOB-campagne2007
bedroeg die 495 000 euro, in 2008 560 000 eur2Q®

500 000 en in 2010 467 000 euro. De BOB-campagnes
worden door het BIVV gevoerd, deels met eigen nighileZe
worden voor ongeveer de helft gesponsord door dgistbe
Brouwers en door Assuralia. De middelen wordendsestan
affiches, radiospots, advertenties, horeca-adtédgrs en
vanzelfsprekend ook de BOB-sleutelhangers. In ddtdg
zijn de prestaties van de politie niet inbegrepen.

Wat het strafrechtelijke beleid tijdens de BOB-cagmes
betreft, stellen de departementen Justitie, Biraretde Zaken
en Mobiliteit, uiteraard in samenspraak met detjgoéin de
parketten, jaarlijks een gemeenschappelijke rordtnéef op.
Op die wijze wordt, zowel voor de controles als vde
vervolging en de bestraffing, een uniform beleidenverkt,

pour les contréles que pour les poursuites et dextons.

dat specifiek is afgestemd op de eindejaarscampagne
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Ainsi, on insiste pour que les contrbles ne soparst sélectifs,
ce qui signifie que chaque conducteur arrété dmitfiler. Les
parquets retirent les permis en conséquence.

En pratique, il est toujours donné suite aux cotssti la
police. Dans plus des trois quarts des cas — d&36 des cas
— les tribunaux décident de poursuivre ; dans plus
cinquiéme des cas — dans 22% des cas — un arranmgeme
I'amiable est proposé.

Nous ne pouvons qu’étre contents de 'activitéadedlice
puisqu’elle a largement dépassé I'objectif de 180 tests
d’haleine. Nous ne pouvons toutefois pas oublierigs
conditions hivernales ont rendu trés difficile gamisation de
suffisamment de contréles d’alcoolémie. En décembus
devions en effet mobiliser davantage de policiensrp
affronter les probléemes engendrés par la météorhale.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Je remercie le secrétaire d’Etat
pour sa réponse encourageante. Les données montreries
nombreux contréles d’alcoolémie sont un succés J'e
conclus qu’aucune zone de police ne s’oppose aam@sdles
et que tous les parquets collaborent activemertoSine
sauve ne serait-ce qu’une vie, cela en vaut lagein

Demande d’explications de M. Bert Anciaux
a la ministre de I'Intérieur sur «I'appel lancé
aux écoles et associations, les invitant a
préter main forte a la lutte contre le
terrorisme» (n° 5-272)

Demande d’explications de Mme Zakia
Khattabi & la ministre de I'Intérieur sur
«I'application du projet COPPRA
(Community Policing and Prevention of
Radicalisation and terrorism) et la
prévention de la radicalisation des jeunes»
(n°® 5-322)

M. le président — Je vous propose de joindre ces demand
d’explications.(Assentiment)

M. Bert Anciaux (sp.a)— A la Noél, la ministre a lancé aux
communautés scolaires et associations un appel uaatca
repérer activement les jeunes radicaux et a sigriae
groupes a risque aux services d’'ordre.

Les associations de jeunes et autres et les comugma
scolaires se caractérisent par une grande partal&iance
mutuelle. Elles relevent du domaine privé esseatiel
constituent souvent des flots de relations ouvesteinceres.
C'est la qu’est leur force : les personnes et suirles jeunes
s’y sentent a l'aise et en sécurité.

La sécurité fait partie des missions essentielEspgbuvoirs
publics. Si ceux-ci se déchargent de cette respmlitgasur la
population et les relations privées que les cit@yen
entretiennent, cela inspire de sérieux doutes etruéfiance
fondamentale. Lancer aux citoyens un appel formeiéme
officiel a se « surveiller » au sein de ces milidaxconfiance

wordt aangedrongen op aselectieve controles, wakéet
dat stoppen gelijk staat aan blazen. Ook trekkepadketten
de rijbewijzen consequent in.

In de praktijk wordt altijd gevolg gegeven aan de
vaststellingen door de politie. In meer dan dri@kwan de
gevallen — in 76% van de gevallen — gaan de renk#ra
over tot vervolging; in meer dan één vijfde vargdeallen —
in 22% van de gevallen — wordt een minnelijke skimig
voorgesteld.

We kunnen niets anders dan tevreden zijn over tiataiten
van de politie aangezien ze het vooropgesteldedoel

180 000 ademtests ruimschoots heeft overschreden. W
mogen trouwens niet vergeten dat de winterse
weersomstandigheden het de politie echt moeiligfthe
gemaakt om voldoende alcoholcontroles te orgamséne
december moesten trouwens meer politiemensen worden
ingezet om het hoofd te bieden aan de problemedatie het
winterweer werden veroorzaakt.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Ik dank de staatssecretaris
voor zijn bemoedigende antwoord. De cijfers wijzérdat

de vele alcoholcontroles een succes zijn. Ik garenit dat
geen politiezones zich tegen die controles vemettedat alle
parketten actief meewerken. Als hiermee één levenltv
gered, is het al meer dan de moeite waard.

Vraag om uitleg van de heer Bert Anciaux
aan de minister van Binnenlandse Zaken
over «haar oproep aan scholen en
verenigingen om mee de terreur te
bestrijden» (nr. 5-272)

Vraag om uitleg van mevrouw Zakia
Khattabi aan de minister van Binnenlandse
Zaken over «de toepassing van het project
COPPRA (Community Policing and
Prevention of Radicalisation and terrorism)
en het voorkomen van radicalisering bij
jongeren» (nr. 5-322)

eBe voorzitter. — Ik stel voor deze vragen om uitleg samen te
voegen(Instemming)

De heer Bert Anciaux (sp.a)— De minister deed tijdens de
kerstdagen een merkwaardige oproep aan
schoolgemeenschappen en verenigingen om actiefatadi
jongeren op te sporen en risicogroepen kenbaaakemaan
de ordediensten.

Jeugd- en andere verenigingen en schoolgemeensrhapp
worden gekenmerkt door een grote mate van onderling
vertrouwen. Ze werken elke dag aan meer samenhang e
plezier, ze behoren tot de leefwereld van vele mengeker
verenigingen behoren tot het essentiéle privédomaein
vormen vaak eilanden van open en eerlijke relabasrin
ligt hun belangrijkste kracht: mensen en voorafjgnen
voelen zich er thuis en geborgen.

Veiligheid is een absolute kerntaak van de overhéat
afschuiven van de verantwoordelijkheid en aanspijkkeid

op de bevolking en hun particuliere verbanden reepstige
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témoigne d’'un déni quasi incompréhensible de ldgmdeur
de ces relations. C’est plutdt de nature a créemigfiance et
les tensions interpersonnelles. Puis-je interpréegeste
comme un appel incompréhensible, dangereux mésamst
doute irréfléchi de quelqu’un qui cherche a attifattention
des médias, quitte a révéler certains de ses cobtdss
sympathiques ?

La ministre a-t-elle conscience de la gravité etaligeéreté
de son appel ? Ne pense-t-elle pas que la lutte fjaou
sécurité est une des missions essentielles desipppublics
et du ministre méme ? Pourquoi veut-elle se déararg
partiellement de cette responsabilité sur la s@cetméme
sur des collectivités privées ? Les associationesécoles ne
contribuent-elles pas déja suffisamment, par laliggiadu
travail qu’elles fournissent, au développement d'gociété
amicale, engagée et attrayante ? Les écoles etmdims
qui répondraient a I'appel de la ministre ne produént-
elles pas plut6t un effet repoussant qu’attractife?
harcélement d’une société civile énergique eseiltgétre
I'effet recherché ? La ministre croit-elle vraimeqni’'une
société heureuse se construit sur une méfiancetstelle,
formellement et officiellement encouragée par das/pirs
publics qui fuient leurs responsabilités ? La ntis/eut-elle
en revenir a une société dont les valeurs fondaatentont
réduites a la discipline et a I'ordre dans un clinake
méfiance et de délation structurelle ? Ce plaidayeta
ministre n’a-t-il pas I'effet inverse ? En effeh parcelant la
société civile et les organisations de jeunessesgample,
n'isole-t-on pas et n’exclut-on encore plus facégncertains
jeunes ? Sur quels critéres les associations deéawivent-
elles se fonder pour dénoncer aux autorités desgeu
potentiellement dangereux ? La ministre disposketetune
liste de contrdle, d’'un mode d’emploi, d’'un systé&tae
formation ou bien s’en remet-elle aux facultés natas des
citoyens pour porter des jugements que méme les
professionnels ont bien du mal a établir ?

Comment la ministre accompagnera-t-elle ces orgditas
dans leurs recherches ? Par cette approche, lastr;ine
choisit-elle pas sciemment et ouvertement de m@titét la
« plainte » que la « force » des jeunes au cergee d
préoccupations ? La ministre a-t-elle organisé des
concertations préalables avec les ministres deslangsse et
de 'Enseignement et les conseils de la jeunessérais
communautés ? La ministre pense-t-elle vraimentegie
communautés sont prétes a collaborer a une action
destructrice du lien social ? Vise-t-elle a renfercle
maniére populiste la méfiance déja existante dans |
population ? Est-elle consciente que son appeliesg
nouveau de stigmatiser des milliers de jeunes ebderir les
angoisses de chacun ?

Mme Zakia Khattabi (Ecolo). — Voici quelques mois, vous
avez annoncé, madame la ministre, une formatioragests
de quartier afin qu'’ils puissent détecter la raliedion de
certains jeunes en demandant que « les agentsadiequ
soient les yeux et les oreilles de la société ».

Le 29 décembre dernier, vous avez confirmé vouwioirs
attaquer a ce phénomene de radicalisation de mefjines

en fundamentele twijfels en argwaan op. Een forpmdks
officiéle oproep om elkaar binnen deze cirkels van
vertrouwen te ‘bewaken’ en ‘in 't oog te houdentiuggt van
een bijna onverklaarbaar ontkenning van de esseatieleze
verbanden. Het lijkt eerder ingegeven om meer eamen
te creéren en intermenselijke spanningen te stirenldviag
ik dit interpreteren als een onbegrijpelijke, zgjévaarlijke
en wellicht helemaal onbezonnen oproep van iendiad,
misschien als een bergbeklimmer, de media opzaekt e
daardoor ook een aantal minder fraaie kanten toont?

Is de minister zich bewust van de zwaarwichtigheid
onbezonnenheid van haar oproep? Is de ministermesns
met de stelling dat de strijd voor veiligheid e@mritaak is
van de overheid en van de minister zelf? Waaronzeviten
deel van die verantwoordelijkheid afschuiven op de
samenleving, zelfs op de privéverbanden van mensen?
Dragen verenigingen en scholen, gewoon doordat zigne
en goed werk leveren, al niet voldoende bij aanreeer
vriendelijke, geéngageerde en plezante samenledngigen
scholen en verenigingen, die zich zouden profilexals de
minister oproept, niet eerder mensen af te stod@rna@n te
trekken? Is dat misschien het gewenste effect eamidister,
het belagen van een krachtig middenveld? Geloofidéster
echt dat een gelukkige samenleving wordt opgeboramdit
een structureel wantrouwen, daarin formeel enieffic
gestimuleerd door een overheid die haar kerntasdhafft?
Wil de minister terug naar een maatschappij waar de
basiswaarden herleid worden tot louter disciplorde en
tucht via een klimaat van argwaan en structuretklik&ing?
Sorteert dit pleidooi van de minister geen avereefiect?
Want het belagen van het middenveld, bijvoorbeeld
jeugdorganisaties, zorgt ervoor dat sommige jongyaog
gemakkelijker geisoleerd en uitgesloten raken? @gav
criteria moeten verenigingen en scholen zich basene
potentieel gevaarlijke jongeren aan de overheiddaklen?
Beschikt zij over een checklist, een handleidirem e
opleidingssysteem of laat zij dit graag over aamiaguurlijke
vermogen van burgers om die afwegingen te makenetie
professionelen amper of niet aankunnen?

Hoe zal de minister deze organisaties begeleidénnn
zoektocht? Kiest de minister met deze aanpak besvust
openlijk om eerder de ‘klacht’ dan de ‘kracht’ jangeren
centraal te plaatsen? Pleegde de minister hiermaaf
overleg met de respectieve ministers van Jeugdnele@ijs
en de jeugdraden van de drie gemeenschappen? @enkt
minister echt dat de gemeenschappen willen meewerke
deze samenlevingvernietigende actie? Of beoogtidister
hiermee, op een populistische wijze, het vergrosmeen
reeds bestaand wantrouwen bij de bevolking? Deakt d
minister dat het wantrouwen dat zij predikt, zadlizigen aan
een duurzame basis voor de opbouw van een gelukkige
samenleving? Beseft de minister dat ze hiermeeekans
creéert om opnieuw duizenden jonge mensen te diiggnan
en daarmee bij zowat iedereen de angst zal aanweaikke

Mevrouw Zakia Khattabi (Ecolo)— Enkele maanden geleden
heeft u een opleiding voor wijkagenten aangekondagtht ze
de radicalisering van sommige jongeren kunnen oEspdJ
wou dat de wijkagenten de ‘ogen en oren van de
maatschappij’ zouden zijn.

Op 29 december laatstleden heeft u gezegd dat u het
verschijnsel van de radicalisering van sommige geg wil
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en élargissant le spectre des agents interveribnéss’agit
plus seulement des agents de quartier, dont ldanige
police est le métier, mais aussi « des enseigmdmtstres
personnes qui travaillent avec les jeunes ». Bodtar :

« lorsqu’ils remarquent qu’un jeune s’éloigne deses et
tient des propos qu'il n'aurait pas tenu auparavegifi doit
étre un signal pour en parler avec le jeune. Etlsi ne donne
rien, vous demandez a ces personnes de faire afgpel
police. »

Il s'agit d’un étrange et dangereux glissement.cVon appel
a la vigilance destiné non seulement aux agentgiddier
mais aussi aux écoles, clubs sportifs et assonmtie
jeunesse. Est-ce bien la leur mission ? Ne metasramsi en
danger les projets de cohésion sociale portésgzaaateurs,
projets qui nécessitent une confiance mutuelle.

C’est d’autant plus inquiétant que ces déclarations
s’inscrivent dans le cadre du projet COPPRA (Corritgun
Policing and Prevention of Radicalisation and tesrn). Il a
été lancé dans le cadre de la présidence belg®nse de
I'Union européenne. |l considére que, dans I'appeodu
processus de radicalisation, « la communauté >ticemsine
source importante de renseignements. « Cette dpgprgc
peut-on lire dans un numéro spécidhébrevue le magazine
de la police fédérale, « est basée sur la colliete
renseignements au sein d’'une communauté et implaque
connaissance quotidienne de tout ce qui se passeuda
quartier, le vécu des habitants, leurs préoccupsitieurs
anxiétés, leurs observations. L'acquisition de ces
renseignements suppose une maitrise des ficellesétar et
demande, au départ, une ouverture a une diversitélltlres,
de langues et de coutumes ainsi qu’une certairnigéa
nouer une relation de confiance, principalemensdas
quartiers ou s’accumulent des probléemes d’ordreakate
retard, de stratification et de tensions ethnig&esbref, des
quartiers qui offrent un ferment typique au proosste
frustration et de radicalisation. » Cette formule laisse
quelque peu songeuse. Que signifie-t-elle ?

C’est donc bien dans ce contexte, madame la nenigtre
vous entendez étendre cette collecte de renseigngi@e
d’autres organismes qu'a la police : les serviaes d
prévention, les écoles, les éducateurs sociaux, les
organisations religieuses, les partenaires sociaette
approche pose de nombreux probléemes pratiquebiqués.

Le travail de la société civile avec les jeuneosepavant tout
sur la confiance et le respect. C'est au fil dgylees heures
d’activités en commun que se nouent des relatiotre ¢
jeune et le référent : éducateur, coach sporafaitleur
social, etc. Or, si ce dernier est susceptiblead®id donner
des informations a la police, toute cette atmospher
confiance risque d’étre brisée.

En outre, le flou qui régne sur ce qui doit étrasidéré
comme comportement a risque ou non entraine un
guestionnement légitime. Si on analyse la desoripgue
vous en faites, tous les jeunes pourraient, un gtue
dénoncés. Avoir des phases d'isolement et tenipossos
provocateurs, c'est le comportement typique de tout
adolescent. On ne dit pas ou est la norme et laataissée a
I'interprétation subjective de chacun crée nécessant un
grand risque de dérapages.

Francois Martou disait : « Eux c’est eux, noustcresis ». A

aanpakken door meer mensen in te schakelen. Ertwigd
enkel een beroep gedaan op wijkagenten, wier belneés
een politieopdracht uit te voeren, maar ook opdhas en
anderen die met jongeren werken’. U voegde eraan to
‘Wanneer zij merken dat iemand zich afzondert egeti
gaat zeggen die hij of zij voorheen nooit zei, nuag¢teen
signaal zijn om die jongere daarover aan te sprekeils
praten niet helpt, moet de politie worden ingesehaik

Dit is een vreemde en gevaarlijke verschuivingwardt
opgeroepen tot waakzaamheid, niet alleen door de
wijkagenten, maar ook door scholen, sportclubs en
jongerenverenigingen. Is dat wel hun opdracht? Kmme
daardoor de projecten voor sociale cohesie die dtier
actoren worden gedragen en waarvoor wederzijds
vertrouwen noodzakelijk is, niet in gevaar?

Het is des te zorgwekkender dat die verklaringemeinkader
van het COPPRA-project (Community Policing and
Prevention of Radicalisation and terrorism) gebearrdDat
project werd opgestart in het kader van het Belyisc
voorzitterschap van de Raad van de Europese Umigel
speciale editie vainforevuelezen we daarover het volgende:
‘in de aanpak van radicalisering is “de gemeenschegn
belangrijke bron van informatie. Gemeenschapsgégich
informatie omvat de alledaagse kennis van wat mtagurt
reilt en zeilt, de ervaringen van bewoners, hurobgaheden,
angsten en observaties. Gemeenschapsgerichte itierm
verwerven, vergt subtiele kneepjes. Het vergt dleas
openheid voor diverse culturen, talen en gewooatede
vaardigheid om een vertrouwensrelatie op te bouwearal
in wijken met een cumulatie van sociale problemen,
maatschappelijke achterstand, onderklassevorming en
etnische spanningen ... kortweg, wijken met eeni&lass
voedingsbodem voor frustratie en radicalisering Die
formulering zet me aan het denken. Wat betekent ze?

Het is dus in die context dat de minister de veedang van
gegevens wil uitbreiden tot andere instellingen darpolitie:
preventiediensten, scholen, sociale werkers, ®ligg
instellingen, sociale partners. Die benaderingtdtelel wat
praktische en ethische problemen.

Het werk van het middenveld met de jongeren i®inatste
plaats gebaseerd op vertrouwen en respect. Dooerarael
activiteiten te doen ontstaat er een band tussejprugere en
de opvoeder, sportcoach, sociale werker, enz. Als
laatstgenoemde verondersteld wordt informatie deapelen
aan de politie, dreigt deze hele vertrouwensrelafigeblazen
te worden.

Bovendien rijzen vragen bij de vage grens tussenwehof
niet als risicogedrag moet worden beschouwd. Alsiwe
beschrijving lezen, kunnen alle jongeren ooit warde
aangegeven. Perioden van isolement en provocerend
woordgebruik zijn typisch voor elke adolescentwirdt niet
gezegd waar de norm ligt en indien iedereen diemor
subjectief mag interpreteren, dreigt het uit de ¢hé lopen.

Francois Martou zei: ‘Zij zijn wie ze zijn, wij nijwie we

zijn'. ledereen heeft zijn rol en plaats in de nsgatppij. Een
politieagent is geen leraar en een leraar moet een
vertrouwenspersoon blijven. Aan een leraar, netzaan
een sociaal werker, een opvoeder of een advocaatiien
alles zeggen, omdat men weet dat het niet zal worde
doorgezegd.
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chacun sa fonction et sa place dans la sociét@olicier
n'est pas un enseignant et un enseignant doit neste
confident. Comme a tout travailleur social, & unagadeur ou
a un avocat, on peut tout lui dire parce que l'aih gue
jamais cela ne sera répété.

Les jeunes ont besoin de référents, dont parfageht de
quartier, mais chacun doit conserver sa fonctiarlaO
réforme des police a, de 'avis de beaucoup, dffilpolice
de proximité. Aujourd’hui, on veut récolter desarhations
qui émanaient généralement de la fonction de pdice
proximité dont les moyens ont diminué. S’étant @rile
I'acteur de premier plan dans ce réle, 'agent dartier, on
sollicite maintenant d’autres acteurs des quartggaérant de
la sorte un climat malsain et une confusion desst6l

Chacun de nous condamne le terrorisme et chaceptecde
donner tous les moyens pour aboutir & son éradicatais il
ne faut pas se tromper. Le meilleur rempart cdatre
radicalisation est cette cohésion sociale qui replsbord et
avant tout sur un lien de confiance que le profePERA
risque de défaire.

Madame la ministre, avez-vous pris des mesuresaqui
dans le sens de votre déclaration ? Si oui, leki@lVous
étes-vous concertée avec les entités fédéréesgate? Le
cas échéant, sur quel élément précis cette cotioertat-elle
porté ? Quel jugement vos homologues des entitiséés
ont-ils émis sur ce projet ? Enfin, avez-vous esi@mtacts
avec les organisations de la société civile coregsur le
sujet ?

M. le président — Je connais particulierement bien cette
question. Hier encore, j'organisais dans mon cénsei
communal, en sections réunies, une table rond sur
situation dans un quartier assez difficile, le ¢jgamaritime,
celui-la méme ou se sont déroulés des événementsgyen
aodt 2009. Javais invité a cette table ronde lacpanais
aussi des acteurs sociaux. Ce fut trés intéressant.

Les quartiers typiques sont les quartiers ou e ¢tau
chémage est trés élevé. Sil'on y ajoute des gedueaspli
communautaire, il faut bien avouer que quelques-dieeces
personnes qui se sentent rejetées peuvent étéesapdr des
comportements plus radicaux. Je ne porte pas jlagement
mais c’est un fait que I'on ne pourra jamais évacDans le
texte de la police fédérale, on se contente detatanda
réalité.

Je dis toujours a mon personnel de prévention gl€st pas
Ia pour dénoncer mais que s'’il a connaissanceitiedassi
graves que des actes de terrorisme, il doit nouisfermer,
méme si son métier n'est pas d’étre flic. Madamatkdbi, je
suis d'accord avec vous pour dire « & chacun sdaieme a
l'instar de Frangois Martou. Cependant, il y a liteges. Si
un de mes agents de prévention apprend que I'on va
assassiner quelqu’un demain, j'espére qu’il enete un
mot & la police. Il faut trouver un équilibre délicje le
reconnais. Il ne faut pas transformer nos ageniséeention
en policier et vice versa.

Par ailleurs, les policiers ont aussi un role étdfiagouer et
une grande partie d’entre eux assume ce role.

Je vis tous ces problémes quasi quotidiennemexitadcepté
gue la police se rende dans les écoles de faconviae, au

grand étonnement de certains de voir qu’ « un gatech

De jongeren hebben nood aan referentiepersonenk&at
soms de wijkagent zijn, maar iedereen moet zijn rol
behouden. De hervorming van de politie heeft vageaten
de wijkagenten verzwakt. Vandaag wordt voorgesteld
informatie te verzamelen die normaal door de wigkatgn,
wier middelen zijn verminderd, werd verzameld. Ku d
belangrijkste pion, de wijkagent, wegvalt, wordh &eroep
gedaan op andere actoren uit de wijk, waardoor een
ongezonde sfeer ontstaat en de rollen onduidebjiden.

ledereen veroordeelt het terrorisme en iedereervaardt
dat alle middelen worden ingezet om het uit teenemaar
we mogen ons niet vergissen. De beste dam tegen
radicalisering is sociale cohesie die in de eegdtats op een
vertrouwensband berust. Het COPPRA-project dreigt d
band te breken.

Mevrouw de minister, heeft u maatregelen genomen di
aansluiten bij uw verklaring? Zo ja, welke? Heeflaarover
overleg gepleegd met de regionale overheden? Zuvg,
welke elementen ging dat overleg? Hoe hebben uegeds
van de regionale entiteiten dat project beoordeéf@®@ft u
over dit thema contacten gehad met organisatiebatit
middenveld?

De voorzitter — Ik ben goed op de hoogte van dit probleem.
Gisteren nog heb ik in mijn gemeenteraad een raidetet
alle afdelingen georganiseerd over de situatiedn erij
moeilijke wijk, de havenwijk, waar zich in augusi@®9
ernstige feiten afspeelden. Ik had de politie uitiphgd, maar
ook sociale werkers. Het was interessant.

De typische wijken zijn de wijken waar de werklaidtzeer
hoog is. Die vormt, samen met een in zichzelf gdkee
gemeenschap, kiemen die ervoor zorgen dat sommige
personen die zich uitgesloten voelen, door radicgairag
worden aangetrokken. Ik vel geen oordeel, maarshegén
feit dat niet terzijde kan worden gelaten. In destevan de
federale politie gaat men niet verder dan de valiisy van
de realiteit.

Ik zeg altijd aan mijn preventiepersoneel dat zeiet zijn om
te verraden, maar dat, als ze op de hoogte zijnerastige
feiten als terrorisme, ze ons daarover moeten méyen,
zelfs al zijn ze geen ‘flik’. Mevrouw Khattabi,ikn het eens
met de stelling ‘ieder zijn vak’, naar de uitspraan
Francois Martou. Toch zijn er grenzen. Als een majm
preventieagenten te weten komt dat de dag eropriérnal
worden vermoord, hoop ik dat hij daar iets over zaggen
aan de politie. Ik erken dat een delicaat evenwicbet
worden gevonden. Onze preventieagenten mogen origew
omgevormd tot politie en vice versa.

De politieagenten hebben overigens ook een edweatd en
velen van hen nemen die rol ook op.

Ik maak die problemen bijna dagelijks mee.

Ik heb ermee ingestemd dat de politie naar de schikbmt
op een gemoedelijke manier. Sommigen waren verlietsd
een ‘gauchist’ instemde met een dergelijke maatrege
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était partisan de cette mesure. En effet, un desaits de
frustration est l'intervention parfois violente,ajgue
justifiée, de la police. Il faut montrer a tous gasnes que les
policiers ne se servent pas uniquement de leunamas,
mais que la police est aussi une institution caaléy qui est
présente aussi pour les aider. Donc, dans plusiEun®s
écoles, un policier vient expliquer ce qu'est ldéiqe Cela se
passe tres bien dans les quartiers populaires.

Ce sujet est tres difficile et les frontieres siglicates a fixer,
Nous sommes dans une société ol nous devons otbesnir
informations, sans recourir nécessairement a ktidél J'ai
été trés en colére au mois d’ao(t 2009, lors déaeéments
graves dans le quartier maritime, parce que jeaisaecu
aucune information. En général, il y a dans cestigua des
personnes qui me tiennent informé, me demandeindage
de prévention ou méme un renforcement de la présenc
policiére. La société a le droit de s'informer &gir.

Dans cette matiere, il faut étre pragmatique. Ssyoouvez
arréter un jeune qui est sur une mauvaise pentd guél ne
fasse des bétises, vous le protégez et vous l'aidez

Mme Annemie Turtelboomministre de I'Intérieur. — L'appe
que j'ai lancé a la Noél n’était pas un appel isaléx acteurs
sociaux a signaler aux services d’'ordre les jeusgs
comportement suspect et aux tendances radicaltsst Il
partie d'une stratégie plus large de préventiomdée avant
la chute du gouvernement et axée sur la préveuwiion
radicalisme violent et de la polarisation dans mosociété.
La stratégie considére que la société doit Etrdamee et
qu'il faut surtout étre attentif a de larges initizes
sociopréventives visant au renforcement des indévid
vulnérables.

Comme toujours, je m’'inspire, pour développer dese
stratégies, d’une philosophie intégrale et intégdéda
sécurité. La sécurité est une des missions esBestie
d’'organismes publics spécifiques mais la politigoeiale,
menée a tout niveau politique, contribue elle aubsi
maniére indirecte, au renforcement de la sécunitiobstant
I'objectif propre de ses initiatives. Cette philpsie vise dong
a mettre en place une approche permettant d’éciter
phénoméne, a travers tous les domaines de compétehen
collaboration avec tous les acteurs, y compris ageix
premiéere ligne.

Le projet COPPRA, développé par la police fédéeale
collaboration avec la Commission européenne, est
indépendant. Il porte sur I'information des polic€equi
exercent non seulement une mission répressivequagt
aussi pour tache de repérer le plus vite possibld ge trame
quelque chose dans la société. L'objectif majeeshpas de
sanctionner mais de tendre la main aux personnes qu
mijotent quelque chose. C’est pourquoi nous avedgeé un
mode d’emploi, en collaboration avec la Commission
européenne et avec les Etats membres, pour peaaeti
agents de quartier de repérer beaucoup plus vite de
tendances radicalisantes et de savoir comment rébgs
agents de quartier ne regoivent le mode d’emploiect
peuvent 'employer qu’aprés avoir recu une formatio

Il importe de développer une approche sociopréventi
particulierement pour un phénomene de sociétéuellg
radicalisation violente et la polarisation.

Immers, frustratie wordt onder meer veroorzaaktrduoet
soms — hoewel gerechtvaardigde — gewelddadige agtre
van de politie. Aan al die jongeren moet worderoget! dat
de politieagenten niet enkel hun matrak gebruikeaar dat
de politie ook een vriendelijke instelling is, @ieook is om
hen te helpen. In verschillende scholen komt eentadus
uitleggen wat de politie is. Dat verloopt zeer gaede
volkswijken.

Dit onderwerp is zeer moeilijk en de grenzen zipeitijk te
bepalen. We leven in een maatschappij waarin werimdtie
moeten verkrijgen zonder daarom onze toevluchéeam tot
verklikkers. Ik was in augustus 2009, ten tijde slarernstige
gebeurtenissen in de havenwijk, verschrikkelijksbomdat ik
in het geheel geen informatie had ontvangen. Ogéer h
algemeen zijn er in die wijken mensen die me dpodgte
houden, die me meer preventie of zelfs een veirsgevian de
politieaanwezigheid vragen. De maatschappij heeftrécht
zich te informeren en op te treden.

In deze materie moeten we pragmatisch zijn. Alseve
jongere op het slechte pad kunnen tegenhouden abbijd
domheden begaat, beschermen en helpen we die @nger

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Binnenlandse
Zaken. — De oproep die ik tijdens de kerstdagecearde,
was geen alleenstaande oproep aan de socialeeseotor
jongeren met bizar gedrag of radicale neigingenldij
ordediensten aan te geven. Mijn oproep maakteudieehn
een ruimere preventiestrategie waarmee we gegrastaor
de val van de regering en die gericht is op hetkd@men van
gewelddadige radicalisering en polarisering in onze
samenleving. De strategie vertrekt vanuit de irhadk dat de
samenleving moet worden versterkt, waarbij voorrigkne
aandacht wordt besteed aan brede sociaal-preventiev
initiatieven ter versterking van kwetsbare indivédu

Zoals steeds werk ik bij de ontwikkeling van deijgel
strategieén aan de hand van een integrale en gefatde
veiligheidsfilosofie. Veiligheid is de kerntaak vapecifieke
overheidsinstellingen, maar ook het sociale bedeidop alle
beleidsniveaus wordt gevoerd, draagt op een ingin@anier
bij tot het versterken van de veiligheid, zonddrafik te
doen aan de eigen doelstelling van de initiatielmze
filosofie richt zich er dan ook op over de
bevoegdheidsdomeinen heen en in samenwerking haet al
betrokken actoren, met inbegrip van de actoren op
eerstelijnsniveau, een gerichte aanpak te ontwékkem die
fenomenen te voorkomen.

Het COPPRA-project, dat door de federale politie in
samenwerking met de Europese Commissie werd ongtdkk
staat daar los van. Dat project gaat over inforenadin
politieagenten, die niet alleen een repressievehabben,
maar die ook de opdracht hebben zo snel mogelijie op
merken dat er iets broeit in de samenleving. Dsteer
doelstelling ervan is niet te bestraffen, maar aednte reiken
aan mensen bij wie iets broeit. Daarom hebben wesanet
de Europese Commissie, en in samenwerking met alle
lidstaten, een handboek opgesteld, zodat wijkagereel
sneller radicaliserende tendensen kunnen opmerkenle
veel beter weten wat ze daaraan moeten doen. V¥éijitag
krijgen dat handboek pas en mogen het pas gebraikere
een opleiding hebben gekregen, zodat ze op eeregoadier
gevallen van radicalisering kunnen opsporen.
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Il ressort d’'une étude belge, réalisée & ma demagde ce
phénoméne est alimenté par des frustrations sacitise
rencontre surtout chez des individus ou groupesmmuent
vulnérables, dont la résistance morale s'effriteedt donc
primordial d’apporter une réponse sociale a ceslpémes.

Une étude de cas existants de radicalisation vielemontre
gue les acteurs — les acteurs de premiére lignenetes
enseignants, les animateurs de maisons de jelss, |
collaborateurs des CPAS — présents dans I'envirorerd
immeédiat des personnes vulnérables ont souvent piag
signaux indiquant un mal-étre chez ces personreegods
donne un exemple. Le Belge d'origine tchétchéna genté
de commettre un attentat kamikaze a Copenhagueuéiri
personne qui, selon sa famille et ses enseignétai,en
train de s’isoler. Je me demande si nous avons djgn
L’explosion de la bombe qu’il portait aurait pu faide
nombreuses victimes, dont lui-méme. Nous ne luisapas
tendu la main.

Il s’avére gqu'internet joue un grand rble dans eett
problématique. Avant I'ére d’'internet, les contaatec des
mouvements radicaux se faisaient nécessairemeunt éeu
de rencontre. Aujourd’hui, une personne peut secadiser
au moyen d'internet. L’étude de Ponsaers et De Rugv
montre également. Selon cette étude, de tels thdivse
créent leurs propres vérités et idéologie afin darker un
sens a leur vulnérabilité mentale. Il n'est plusessaire de
participer a un camp d’entrainement d’Al-Qaida en
Afghanistan. Des sites web expliquent comment ojgyet
une idéologie propre ou comment fabriquer une borNo&is
remarquons que l'influence de ces sites se renf@ st
pourquoi une large approche préventive est indispbte.
Notre initiative a d'ailleurs été saluée, dans wurier, par
Pascal Smet, membre du méme parti que M. Anciaux.

Peut-étre avez-vous oublié ce courrier...

M. Bert Anciaux (sp.a)— La presse dit autre chose.

Mme Annemie Turtelboomministre de I'Intérieur. — Lisez |3
réponse qu'’il a donnée a ce propos a des quesfiosées au
Parlement flamand. Il y confirme qu'il m'a envoy& ¢
courrier et qu'il juge positivement cette initia¢ivOn peut
bien sr avoir une mémoire sélective mais j'osérerque les
gens s’en tiendront aux points de vue qu’ils adaipte

Nous devons tendre la main aux personnes et anegequi
se trouvent dans des situations vulnérables castd&e
meilleure chose a faire pour la société et pourp&sonnes
elles-mémes. |l est toujours facile de polarisensiaotre
société mais nos textes ne disent nulle part qus woulons
une société de délateurs. lls disent juste que deusns
tendre la main a ces personnes et faire appel aaithe
professionnelle si nous sentons que nous ne pole®ns

Zeker voor een maatschappelijk fenomeen als gewdldd
radicalisering of polarisering blijkt het voeremveen
sociaal-preventieve aanpak belangrijk.

Uit een Belgisch onderzoek, uitgevoerd in mijn auifit,
blijkt dat deze fenomenen gevoed worden door
maatschappelijke frustraties en vooral voorkomeén bi
maatschappelijk kwetsbare groepen en individuamize
samenleving, wier morele weerbaarheid barsten ertidiet
bieden van een sociaal antwoord op deze vraagsiugldan
ook van primordiaal belang.

Uit onderzoek naar bestaande gevallen van gewelgkelad
radicalisering blijkt dat actoren — eerstelijnswendkzoals
leerkrachten, jeugdwerkers of OCMW-medewerkersdein
onmiddellijke omgeving van kwetsbare individuervéeel
gevallen signalen zijn opgevallen dat het niet aecggaat
met die persoon. lk geef een concreet voorbeeld. De
Belgische Tsjetsjeen die zich heeft proberen ogllaz een
hotellobby in Kopenhagen, was een persoon van &ie d
leraren en de familie achteraf zeiden dat ze mert hij
zich aan het isoleren was. Ik vraag me af of waldmbben
gehandeld. De man heeft zichzelf proberen op tzeblaHij
had zeer veel slachtoffers kunnen maken, zichael@iis. We
hebben hem de hand niet gereikt: zijn boksleraeaft Iméets
gedaan omdat hij de problematiek niet kende. Odianhdie
heeft achteraf gezegd dat ze de signalen van tesdidag
eigenlijk had kunnen zien.

In deze problematiek blijkt internet een groteteospelen.
V6or het internettijdperk verliepen contacten nasticale
bewegingen noodgedwongen via een bepaalde
ontmoetingsplaats. Nu kan iemand bij wijze van lspne
zichzelf radicaliseren via internet. Dat blijkt ook het
onderzoek van Ponsaers en De Ruyver. Volgens hun
onderzoek creéren zulke individuen een eigen wahere
ideologie om hun mentale kwetsbaarheid zin te geMdenis
niet meer nodig om bijvoorbeeld naar een opleidiagyp
van Al Qaida in Afghanistan te gaan. Er zijn wetssidie
waarmee men een eigen ideologie kan creéren eritegbm
bommen in elkaar te knutselen. We merken dat dedtygan
zulke sites stijgt. Daarom is een brede preventiargak
noodzakelijk. Daarom heeft ook de partijgenoot van

de heer Anciaux, Pascal Smet, een brief gestuutcemezeer
positieve reactie op ons initiatief.

Misschien is hij die brief even vergeten ...

De heer Bert Anciaux (sp.a)— In de krant lees ik wel andere
zaken.

L Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Binnenlandse
Zaken. — Lees zijn antwoord op vragen die daarovket
Vlaams Parlement zijn gesteld. Daarin zegt hijidjainij die
brief heeft gestuurd en dat hij het effectief eerdjinitiatief
vindt. Selectief geheugenverlies, het kan natdynijaar ik
reken erop dat mensen zich houden aan de standpdietee
innemen.

We moeten jongeren en mensen in kwetsbare podgidsnd
reiken, omdat dat het beste is voor de samenlewiagy ook
voor die mensen zelf. In onze maatschappij is higd a
makkelijk te polariseren, dat weet ik, maar nergareze
teksten staat dat we een verklikkerssamenlevinignyitiat
men mensen moet aangeven. Er staat gewoon datienen d
mensen de hand moet reiken én dat men professibuoige

atteindre. Soyons attentifs aux signaux que nousrde

moet inroepen, als men voelt dat men niet tot redtingt.
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traiter avec prudence et de maniére préventive dartérét
de la sécurité de la société et de I'individu canée

Il nous incombe d’intégrer dans la société des pengs qui
s’en isolent et développent des idées folles. Qestes
principes fondamentaux qui m'animent dans mon actio
politique. Nous prénons leommunity policing c’est-a-dire
I'action répressive quand elle s'impose mais surt@ction
préventive. Faisons appel aux yeux et aux oreilliela
société de maniére positive sans tomber dans uatdéb
idéologique fait de beaux mots et de grands presifNous
voyons ou cela a mené, aprés sept mois de négosati

Toutefois, nous ne pouvons pas attendre que |esgersts,
les personnes qui travaillent avec des jeunesu le
travailleurs sociaux évaluent individuellement poptunité
d’'agir. En ma qualité de ministre de I'Intériewe,vjeux leur
tendre la main et leur offrir le soutien nécesspaer faire
face de maniére ciblée a ces phénoménes.

A I'heure actuelle, j'évalue la possibilité de arée centre de
connaissance et d’avis indépendant et accessigleshaes
acteurs de premiere ligne pourraient s’adresser poser
leurs questions et faire part de leurs préoccupssor ce
theme, et qui se chargera également de dispenser de
formations.

Mon choix d’'une stratégie de prévention intégralmetgrée
est soutenu par une des recommandations finalles de
recherche scientifique menée, laquelle énonceajuade en
ceuvre d’'une politique sociopréventive est absolumen
nécessaire pour enrayer efficacement ces phénoménes

Je vais deés lors poursuivre la concertation aveiaistres
compétents respectivement a différents niveaux.dejat
marqué leur accord pour une collaboration offieiell

M. Furlan, Mme Simonet, M. Smet — trés positif daas
lettre —, M. Picqué et M. Daerden.

L’objectif est d'aboutir avec les entités fédéréame
politique renforcée et a l'identification d'initiaes
spécifiques en vue de prévenir la radicalisatiaevite. Dans
une prochaine phase, plusieurs secteurs de preligieee
seront invités, en collaboration avec les entiééiefées, a se
concerter sur la concrétisation des initiativesenéées.

M. le président — Je voudrais faire trois remarques.

Premiére remarque : si I'on veut diminuer les teoits de
radicalisation d’une minorité, il faudrait arrétke cibler
l'islam, car cela aboutit a provoquer ces jeunesysnt au
chémage. C’est tout un processus qui entraineicenars le
terrorisme. |l est préférable de créer une meileur
atmosphere.

Ma deuxiéme remarque plaide en faveur de la foonates
gens : ce que nous appelons l'intégrisme radicilx
branches. L'une se compose de personnes certes trés
intégristes dans leur habillement, qui refuserenvalus
donner la main, mais dont le message est trésigaeif
L'autre branche, par contre, se compose de persaguie

véhiculent un discours trés violent. Il faut saves

Laat die signalen niet liggen, want we kunnen ddleen
maar zeer omzichtig mee omgaan, preventief in aletig
van de veiligheid van de samenleving, maar ooleirbelang
van het individu zelf.

Het is onze verdomde maatschappelijke taak menssn o
samenleving in te trekken als ze zichzelf daarillew
losweken en dwaze ideeén krijgen. Dat is een v@m mi
basisprincipes als politica. We werken rmemmunity
policing, dat wil zeggen repressief zijn waar nodig, maze o
vooral preventief werken. Laten we de ogen en weende
samenleving op een goede manier gebruiken en dzramgat
altijd onmiddellijk een ideologisch debat met grateorden
en principes voeren. We zien waartoe dat, na zemaanden
onderhandelen, heeft geleid.

We mogen evenwel niet verwachten dat leraren, matise
werken met jongeren of sociale werkers individueel
beoordelen of het nodig is iets te ondernemenmitisster
van Binnenlandse Zaken wil ik hen de hand reikehuende
nodige steun bieden om aan die fenomenen op e@hger
manier het hoofd te bieden.

Op dit ogenblik onderzoek ik de mogelijkheid om een
onafhankelijk en toegankelijk kennis- en adviescemiop te
richten waartoe die actoren van de eerste lijn Zahnen
wenden met hun vragen en bekommernissen overatagth
en dat ook als opdracht zal hebben opleidingen te
verschaffen.

Mijn keuze voor een integrale en geintegreerde
preventiestrategie wordt ondersteund door een v&an d
eindaanbevelingen van het wetenschappelijk ondkrzoe
waarin wordt gesteld dat een maatschappelijk préeeeleid
absoluut noodzakelijk is om die fenomenen effi@éntte
pakken.

Ik zal bijgevolg het overleg met de respectievebgte
ministers op de verschillende niveaus voortzetten.

De heer Furlan, mevrouw Simonet, de heer Smet zadie
positief was in zijn brief — de heer Picqué en dertDaerden
hebben hun akkoord voor een officiéle samenwerking
gegeven.

De doelstelling bestaat erin met de regionale eitéh een
sterker beleid te bewerkstelligen en specifiekéteven te
schetsen om gewelddadige radicalisering te voorkorime
een volgende fase zullen verschillende sectorerigaerste
liin worden uitgenodigd, in samenwerking met deorgle
entiteiten, om te overleggen over de uitwerking dan
voorgestelde initiatieven.

De voorzitter — Ik wil drie opmerkingen maken.

Ten eerste: als we de neiging tot radicalisering ean
minderheid willen verminderen, moeten we stopperomee
pijlen op de islam te richten, want daarmee proveneve
die jongeren, die dikwijls werkloos zijn. Via eand proces
worden sommigen onder hen naar het terrorisme gedre
Het is verkieslijk een betere sfeer te scheppen.

Met mijn tweede opmerking pleit ik voor de oplejdian
mensen: wat we radicaal fundamentalisme noemer tesst
takken. De ene bestaat uit mensen die zeker zeer
fundamentalistisch zijn in hun kleding, die weigede hand
te schudden, maar die een zeer vreedzame boodkebagn.
De andere tak daarentegen bestaat uit mensen dieesr
gewelddadig discours uitdragen. We moeten hen wieten
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distinguer.

Ma troisieme remarque porte sur le recrutementode n
policiers. Dans ma commune, les agents de quadier
parlent I'arabe sont deux fois plus efficaces. agsnts qui
viennent d’Eeklo ou de Dinant sont pleins de borwlenté,
mais ils ont logiquement besoin d’'un certain tempent
d'étre efficaces. Quitte a précher dans un dégepense qu'il
faudrait faire un effort dans la connaissance darlgue car
c’est fort utile : pensons au policier en civil dpgit une biére
dans un café en écoutant ce qui se dit ; dansukesiers que
j’évoquais, mieux vaut aller dans un salon de thé e
comprendre les langues des pays d’origine.

Sans vouloir jeter I'opprobre sur les actions dmiaistre, je
crois qu'il y a parfois des évidences dont on nét gas tenir
compte.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Je remercie la ministre pour sa
réponse claire. Ne nous clouons pas mutuellemeptlari.
Notre objectif est le méme : une société caracérjzr le
respect mutuel et le respect des régles, d’ou lsambies la
criminalité et I'agressivité. J'ai aussi une foilgte dans le
contrdle social. C'est pourquoi la vie associatetdes
organisations de jeunesse sont tellement imporsade
pense moi aussi que nous devons tendre la maijeangs
vulnérables mais nous devons veiller a ne pas greeoune
rupture de confiance. Il ne faut pas que les jewiest le
sentiment que les organisations dont ils font atr@hissent
leur confiance car c’est une cause d’isolementnBigr,
chacun de nous est légalement tenu d’informer lésraés
des activités criminelles dont il a connaissancésm&st
autre chose.

Mme Annemie Turtelboomministre de I'Intérieur. — Lisez
correctement les articles de presse.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Je suis convaincu que vous he V!
étes pas exprimée en ces termes mais c’est aiasiegl
articles ont présenté les choses. L'objectif estgumais si
nous nuisons a la confiance que les gens ont dasis ¢
organisations, nous nous éloignerons de la socr@idleure
a laquelle nous aspirons. J'espére que vous en étes
consciente.

Mme Zakia Khattabi (Ecolo). — Je voudrais préciser mon
propos afin d’éviter toute confusion. Je recontaidle des
agents de quartier tout comme celui de la polegyél ne se
limite pas a la répression. Vous avez vous-mémedldes
exemples a ce sujet, monsieur le président.

Nous sommes évidemment tous sensibles au traviailoifu
étre fait dans ces quartiers sur la question dadealisation.
Mais les effets de telles déclarations sur le yibiéme si
votre intention n’est pas celle que I'on vous prétadame la
ministre, ne contribuent pas a améliorer la viesdas
quartiers ni a réduire la stigmatisation. C'estcpoint que
nous voulons attirer votre attention.

Par ailleurs, jestime qu'il faut éviter d’épingls
enseignants, les travailleurs sociaux, etc. congsgource
pour le ministere de I'Intérieur car cela risqueeter une
certaine méfiance sur ces fonctions.

onderscheiden.

Mijn derde opmerking gaat over de rekrutering vanz®
agenten. In mijn gemeente zijn de wijkagenten dibisch
spreken dubbel zo efficiént. Agenten uit Eekloin&bt zijn
vol goede wil, maar het duurt begrijpelijkerwijzeretijdje
voordat ze efficiént zijn. Op gevaar af te predikede
woestijn, denk ik dat we een inspanning moeten dpdret
vlak van talenkennis, want die is zeer nuttig: derdar aan
de agent in burger die een biertje drinkt in eeféaan
intussen luistert naar wat wordt gezegd; in de &rnijk
waarover ik het had, is het beter naar een theestdgyaan
en de talen van de landen van herkomst te begrijpen

Ik wil de acties van de minister niet met schandsladen,
maar ik denk dat er soms evidenties zijn waar nesmg
rekening mee wil houden.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Ik dank de minister voor haar
duidelijke antwoord. We gaan elkaar niet in de hdeken.

Ik denk dat we dezelfde doelstelling hebben: koto¢een
samenleving met veel respect voor elkaar én vooegels,
een samenleving waaruit criminaliteit en agressitivorden
gebannen. Daar zijn we het over eens. Ik geloofrmak sterk
in sociale controle. Daarom zijn het verenigingsieen de
jeugdorganisaties zo essentieel. Ik ben het enfadémee
eens dat we kwetsbare jongeren de hand moeten rifkgar
we moeten oppassen voor een vertrouwensbreuk. donge
mogen niet het gevoel krijgen dat hun eigen orgsdiais hun
vertrouwen schenden. Dan krijgt men pas isolement.
Natuurlijk is elk van ons wettelijk verplicht de enheid in te
lichten als we weet hebben van criminele actiéteitmaar
dat is iets anders. Nu wordt echter de indruk gé¢wdakdie
organisaties moeten verklikken.

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Binnenlandse
Zaken. — U moet de persartikelen juist lezen.

b3e heer Bert Anciaux (sp.a)— Ik ben ervan overtuigd dat u
het niet zo hebt gezegd, maar dat was wel de temeur
bepaalde artikelen. De doelstelling is zonder ehiggel
juist, maar als het vertrouwen in die verenigingemdt
geschaad, dan staan we veel verder af van eerebeter
samenleving. Ik hoop dat u dat beseft.

Mevrouw Zakia Khattabi (Ecola)— Ik wil mijn betoog

verduidelijken om misverstanden te vermijden. Keerde rol
van de wijkagenten en van de politie, die nietdouepressief
is. Mijnheer de voorzitter, u gaf daar zelf al vbeelden van.

We beseffen allen dat in die wijken hard moet woigaverkt
om radicalisering tegen te gaan. Mevrouw de minjdtet
effect van zulke verklaringen op de publieke opimik al

zijn uw intenties niet die welke men u toedichéadt niet bij
aan meer sereniteit, noch aan minder stigmatiseridaarop
willen we uw aandacht vestigen.

Ik vind overigens dat men onder meer leerkrachteaceiale
werkers niet mag inschakelen voor het beleid van
Binnenlandse zaken omdat die beroepen anders mee&er
wantrouwen zullen worden bejegend.
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Demande d’explications de M. Bert Anciaux
a la ministre de I'Intérieur sur «le contréle
et la protection des entreprises Seveso
dans notre pays» (n° 5-282)

M. Bert Anciaux (sp.a)— Un violent incendie a éclaté
derniérement dans une entreprise chimique d’embalize
Moerdijk aux Pays-Bas. Cela a de nouveau attiréidiation
sur les risques énormes que représentent les ergesdites
Seveso. La présence d’'une entreprise Seveso censtie
menace permanente pour les riverains. La Belgiquepte
371 entreprises Seveso, qui stockent et traiteatiaine des
guantités considérables de produits chimiquesatis
notamment de raffineries, d’entreprises chimiqaesgdépodts
de gaz ou de pétrole et de fabriques de munitiGas.
entreprises sont soumises a des procédures d'satioh
trés strictes, doublées de nombreuses analysesaqlees.
Des plans d’'urgence particuliers, élaborés pardesorités
publiques et I'entreprise, sont également applieald ces
entreprises qui sont soumises a un controle permane

La ministre peut-elle expliquer comment les indpastet
controles des entreprises Seveso se sont déroulésuas deg
quatre derniéres années (2007-2010) ? Des irrégtdisont-
elles été constatées a cette occasion ? Si owgf quelles
étaient leur nature et leur gravité ? Organise-t-on
régulierement des exercices pour actualiser et safdps
plans d’action ? La population en est-elle infornede est-
elle associée ? Ces exercices vont-ils de pair desc
campagnes tout aussi réguliéres d’'information desrains ?
Comment réduit-on les risques de catastrophe ?I€sisbnt
les mesures et réglementation spécifiques a cé 3uje
Neder-Over-Heembeek, une entreprise Seveso seteouv
proximité immédiate d’'un vaste quartier résidenéieest
survolée fréquemment par des avions. A-t-on tempt® de
ces caractéristiques dans les analyses de risquisfgjues ?

Les installations d’alarme des entreprises Sevésmment
d’étre soumises a des tests approfondis. Quelseaté les
résultats ? La ministre connait-elle des entrefwigai ne se
soucient guere de limiter les risques ? La popalagait-elle
comment elle est censée réagir lorsque les sirenes
retentissent ? Des mesures et plans spécifiquesisgrévus
pour réduire les risques d’actions terroristes qentes
entreprises Seveso ? Si oui, lesquels ? Si nomgpoiet
quelles actions la ministre envisage-t-elle ?

Mme Annemie Turtelboomministre de I'Intérieur. —
L’inspection des entreprises Seveso classées ké
releve de la compétence d'une équipe composée de
fonctionnaires de la Région concernée et du SPF&mp
Travail et Concertation sociale, division du congréles
risques chimiques. Celle-ci reléve de la compéteiecia
ministre du Travail.

B »

Les gouverneurs de province sont légalement obtigésster
et, si nécessaire, de revoir et d'actualiser lesngl
particuliers d’'urgence et d’'intervention des entrisps
Seveso a seuil élevé situées sur leur territoireggous les
trois ans au moins. L'implication et I'informatiate la

population dépend de la nature de I'exercice. S*dgi’'un

Vraag om uitleg van de heer Bert Anciaux
aan de minister van Binnenlandse Zaken
over «de controle en bescherming van de
Sevesobedrijven in ons land» (nr. 5-282)

De heer Bert Anciaux (sp.a)— In Nederland, meer bepaald
in Moerdijk, woedde onlangs een enorme brand in een
chemisch verpakkingsbedrijf. Met die brand werdseien
meer de aandacht gevestigd op de enorme risico’slea
zogenaamde Sevesobedrijven. Voor omwonenden beteken
een Sevesobedrijf een permanente en levensbeddeigen
aanwezigheid. Belgié telt 371 Sevesobedrijvenadk
opslag en verwerking van een aanzienlijke hoevétlhe
gevaarlijke chemische stoffen. Het gaat onder andeer
raffinaderijen, chemiebedrijven, aardolie- en aastfgpots en
munitiefabrieken. Die bedrijven vallen onder zeteersge
vergunningsprocedures, waarbij tal van risicoaredysorden
opgemaakt. Voor die bedrijven gelden eveneens aigeci
noodplannen, gezamenlijk opgemaakt door de ovedreltet
bedrijf, en een constante controle.

Kan de minister meedelen hoe de inspecties enalestvan
de Sevesobedrijven de laatste vier jaar (de periode
2007-2010) verliepen? Stelde men bij die controles
onregelmatigheden vast? Zo ja, waar en van weliccea
ernst? Worden er regelmatig oefeningen georgarmisgetat
de actieplannen actueel en aangepast zouden Rlipkmdt
de bevolking daarover geinformeerd en daarbij lak&n?
Gaan de oefeningen gepaard met even regelmatig
informatiecampagnes voor de omwonenden? Hoe wetdt h
risico op een ramp tot het minimum beperkt, welkecifieke
maatregelen en regelgeving bestaan daaromtreit@dar-
Over-Heembeek in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
bevindt zich een Sevesobedrijf, in de onmiddellijpkageving
van een grote woonkern. Dat bedrijf wordt heel dret
overviogen want de luchthaven ligt zeer nabij. Higlen
daarmee rekening bij de specifieke risicoanalyses dat
bedrijf?

Onlangs werden de alarminstallaties van alle Séahgven
grondig getest, wat leverden de tests op? Heeftidister
kennis van bedrijven die de risicobeperking nieemustig
opnemen? Is de bevolking geinformeerd hoe ze geamilt
te reageren bij het horen van de sirenes? Bestaspeeifieke
maatregelen en plannen om de risico’s op terrecisé acties
tegen de Sevesobedrijven tot een minimum te bep@rke
ja, welke? Zo neen, waarom bestaan die maatregalen
plannen niet en welke specifieke beleidsvoeringtpiie
minister?

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Binnenlandse
Zaken. — De inspectie van Sevesobedrijven met ega h
drempel valt onder de bevoegdheid van een inspeatie
samengesteld uit ambtenaren van het betrokken geweasn
de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg,
afdeling van het toezicht op de chemische risico’s.
Laatstgenoemde afdeling valt onder de bevoegdteicie
minister van Werk.

De provinciegouverneurs zijn wettelijk verplicht ata
bijzondere nood- en interventieplannen van de
Sevesobedrijven met een hoge drempel op hun grorethe
minstens om de drie jaar te testen en indien niedigerzien
en bij te werken. Het betrekken en informeren van d
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test de communication, d'un exercice avec engageréeh
ou d’autre chose encore ?

Il revient au ministre de I'Intérieur d’informerptis les cing
ans au moins, la population exposée aux conséqaetice
accident Seveso sur les risques, les mesures dayiien
prises par I'autorité et I'exploitant, et sur la mduite a suivre
en cas d’accident.

Tant les exploitants d’'une entreprise Seveso d é&ié que
I'autorité ont diverses obligations pour éviter lascidents
Seveso et réduire au maximum les conséquencels de te
accidents. Ainsi, les exploitants doivent rédigeplan
interne d’'urgence et un rapport de sécurité. Daaslernier,
I'exploitant doit démontrer qu’il gére les risquds ses
installations et qu’il a pris les mesures nécessa@fin de
prévenir des accidents graves et de limiter lességnences
de tels accidents.

Les gouverneurs de province sont a leur tour |égelet
obligés de rédiger un plan particulier d'urgence et
d’intervention pour toutes les entreprises Seveseul élevé
situées dans leur province. Ces plans sont étahlisa base
du rapport de sécurité des entreprises a seuiléétven
concertation avec les acteurs concernés de laleellu
provinciale de sécurité.

Ces plans doivent inclure entre autres une anallgsgsque
précise de tous les scénarios possibles d’accidetrds leurs
conséquences. De cette maniére, on peut réagiaeffiment
en cas d'incident dans une telle entreprise.

L’octroi du permis d’environnement et de I'autottisa
d’exploitation d'une entreprise Seveso reléve de la
compétence du service désigné a cette fin de loRég
Bruxelles-Capitale. L'implantation spécifique deritreprise
concernée doit par conséquent étre examinée ers claur
procédure d’autorisation, en tenant compte de lkasgnce de
I'aéroport et des zones résidentielles proches.

Les résultats du dernier test du systeme d’aleatesda
Région de Bruxelles-Capitale effectué le 6 jan2ét1
mettent en évidence un fonctionnement correctidises. Je
n'ai pas connaissance d’entreprises qui ne prenpastau
sérieux la limitation des risques. En outre, conuala a été
dit, la sécurité d’'une entreprise est controléettsur la base
d’exercices du plan d'urgence organisés en internen
externe que pendant les inspections des autorités
compétentes.

En ce qui concerne la protection contre des actions
terroristes, les mémes principes valent pour céeprises
gue pour d’autres. Lorsque 'OCAM constate une ncena
accrue, le centre de crise impose les mesuresategiion
nécessaires qui doivent étre exécutées par lesisden
police, la police locale, éventuellement, en fanctlu
niveau, soutenue par la police fédérale. En oulg®,
entreprises prennent aujourd’hui déja elles-mémes d
mesures de prévention, tant permanentes que giaduel
contre les intrus.

Pour I'échange d'informations entre les entreprises
I'autorité a propos de menaces et d’actions sugman fait
appel au systemearly warningentre le centre de crise et le
point de contact central de la FEB.

En réponse a la question relative a de nouvellgmtives
politiques dans le domaine de la protection cofdre

bevolking is afhankelijk van de aard van de oefgnia het
een communicatietest, een oefening met reéle ofaatg
wat anders?

De minister van Binnenlandse Zaken moet de bevgltie
door de gevolgen van een Seveso-ongeval kan worden
getroffen, minstens om de vijf jaar informeren okiet
Sevesorisico, over de getroffen beschermingsmazg&eyan
overheid en exploitant en over de te volgen gedifadsj een
ongeval.

Zowel de exploitanten van een Sevesobedrijf methege
drempel als de overheid hebben verschillende \atigen
om Seveso-ongevallen te vermijden en de gevolgen va
dergelijke ongevallen tot een minimum te beperlen.
dienen de exploitanten een intern noodplan en een
veiligheidsrapport op te stellen. Het veiligheiggrart is een
document waarin de exploitant dient aan te tonémijlde
risico’s van zijn installaties beheerst en dadkijnodige
maatregelen heeft genomen om zware ongevallen te
voorkomen en de gevolgen van dergelijke ongevaden
beperken.

De provinciegouverneurs zijn op hun beurt wetteligkplicht
om voor alle Sevesobedrijven met een hoge dremgalim
provincie een bijzonder nood- en interventieplarteoptellen.
Het opstellen van die plannen gebeurt op basidean
veiligheidsrapport van de hogedrempelbedrijvermeovierleg
met de betrokken actoren van de provinciale vedligécel.

In die plannen dient onder andere een duideligiesanalyse
te worden gemaakt van alle mogelijke ongevallerageis
die zich kunnen voordoen en van de gevolgen diaaie
dienen te worden gegeven. Op die manier kan efficié
worden gereageerd in geval van een incident irdeegelijk
bedrijf.

Het verlenen van de milieu- en exploitatievergugnian een
Sevesobedrijf valt onder de bevoegdheid van dedaer
aangestelde dienst van het Brussels Hoofdsted&djkest.
De specifieke inplanting van het betrokken bedfiigt
bijgevolg tijdens het genoemde vergunningsprocegtelen
onderzocht, in het licht van de aanwezigheid van de
luchthaven en de nabije woonkernen.

Uit de resultaten van de laatste sirenetest ilBhetsels
Hoofdstedelijk Gewest, op 6 januari 2011, blijkt de
sirenes terdege hebben gewerkt. Ik heb geen waet va
bedrijven die de risicobeperking niet ernstig nemen
Bovendien wordt, zoals eerder aangehaald, de teiligvan
een bedrijf zowel op basis van de georganiseetdenia en
externe noodplanoefeningen als tijdens inspectidien van
de bevoegde overheden gecontroleerd.

Wat de bescherming tegen terroristische actiegthegelden
voor deze bedrijven dezelfde principes als vooreaad
bedrijven. Wanneer OCAD een verhoogde dreigingstalst
schrijft het crisiscentrum de nodige bescherminggregelen
voor die moeten worden uitgevoerd door de poligadien,
de lokale politie, eventueel, naargelang van hetani,
ondersteund door de federale politie. Daarnaasenem
bedrijven vandaag reeds zelf preventiemaatregetanel
permanente als graduele, tegen ongewenst bezoek.

Voor de informatie-uitwisseling tussen de bedrigseld en
de overheid op het vlak van dreigingen en verdachte
handelingen wordt gebruik gemaakt van éwty
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terrorisme, j'informe que le Conseil des ministdes

19 novembre 2010 a approuvé en premiére lectunerojet
de loi relatif a I'infrastructure critique et auxures points
d’intérét fédéral et d’'intérét local. 1l s’agit da transposition
d’une directive européenne qui doit étre finaliggelus
rapidement possible. Le Conseil d’Etat a rendu uis &

9 décembre 2010. Lors du prochain Conseil des tnésisje
proposerai de déposer le projet au parlement. Qette
obligera les infrastructures critiques des sectedes
I'énergie, des transports, des communications Eeajues
et des finances a établir un plan de protectiontieoles
perturbations malveillantes de leurs activitésetforcera
encore la collaboration entre les services pubiompétents.
Dans ce domaine également, les ministres respectifs
compétents pour ces secteurs organiseront desdtisps.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Je remercie la ministre pour ces
explications. Je lui demande de contrbler effeatient deux
choses. Je n’ai pas I'impression, en effet, queldseprises
Seveso et la Région de Bruxelles-Capitale fourntsse
réellement de bonnes informations aux riveraingnJgonne
aussi de I'absence de contrbles structurels. Ldemdgntation
me convainc mais je crains que les regles ne sp&ant
toujours respectées dans la pratique et que la [atjn ne
soit pas au courant de ce qu’elle doit faire en das
catastrophe.

Demande d’explications de Mme Caroline
Désir a la ministre de I'Intérieur sur «la
présence et I'action éventuelles de
policiers ou de services de renseignements
tunisiens sur le sol belge» (n° 5-294)

Demande d’explications de Mme Zakia
Khattabi & la ministre de I'Intérieur sur «la
présence de policiers et d’agents des
services de renseignements tunisiens sur
le sol belge et leur collaboration avec nos
propres services» (n° 5-302)

M. le président — Je vous propose de joindre ces demand
d’explications.(Assentiment)

Mme Caroline Désir (PS) — Nous suivons évidemment de
prés I'actualité politique en Tunisie. Comme voaisavez, la
situation est aujourd’hui particulierement préocmte.

Nous savons en effet que la répression des mouismen
sociaux a entrainé, début janvier, la mort de plusi dizaines
de manifestants. A cette occasion, la presse angéraction
de policiers tunisiens en civil dans les rues dexBltes.
Certains d’entre eux auraient exercé une pressiodes
opposants au régime du président Ben Ali résidant e

warning-systeem tussen het crisiscentrum en het centraal
contactpunt van het VBO.

Als antwoord op de vraag naar nieuwe beleidsigti@n op
het vlak van beveiliging tegen terrorisme, kan idaden dat
de Ministerraad van 19 november 2010 in eerstadeeen
voorontwerp van wet heeft goedgekeurd betrefferade d
kritieke infrastructuur en de andere punten vaerfadl
belang en de punten van lokaal belang. Het gaateom
omzetting van een Europese richtlijn die dringerakst
worden afgerond. De Raad van State heeft op

9 december 2010 advies uitgebracht en op de e&gshae
Ministerraad zal ik voorstellen het ontwerp bij pearlement
in te dienen. Door deze wet zullen de kritiekeasfructuren
in de sectoren energie, vervoer, elektronische conicatie
en financién verplicht een beveiligingsplan tegen
kwaadwillige verstoring van hun activiteiten moetgmmaken
en zal de samenwerking tussen de bevoegde
overheidsdiensten nog worden verstrekt. Ook opalitein
zullen inspecties komen, georganiseerd door deectispe
ministers die voor deze sectoren bevoegd zijn.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Ik dank de minister voor
deze uitleg. Ik vraag de minister twee zaken exht t
controleren. Ik heb immers niet de indruk dat Sekedrijven
en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest echt goefenratie
aan de omgeving verstrekken. Het verbaast mij oddgseins
dat er niet echt structurele controles worden witged. De
regelgeving overtuigt mij wel, maar ik vrees dategels niet
altijd in de praktijk worden nageleefd en dat dedeing
echt niet op de hoogte is van wat ze moet doervalg/an
een ramp.

Vraag om uitleg van mevrouw Caroline
Désir aan de minister van Binnenlandse
Zaken over «mogelijke aanwezigheid en
optreden van Tunesische politie of
inlichtingendiensten op het Belgisch
grondgebied» (nr. 5-294)

Vraag om uitleg van mevrouw Zakia
Khattabi aan de minister van Binnenlandse
Zaken over «de aanwezigheid van
Tunesische politie en inlichtingendiensten
op Belgisch grondgebied en hun
samenwerking met onze eigen diensten»
(nr. 5-302)

eBe voorzitter. — Ik stel voor deze vragen om uitleg samen te
voegen(Instemming)

Mevrouw Caroline Désir (PS)- We volgen van dichtbij de
politieke actualiteit in Tunesié, die momenteetdriider
zorgwekkend is.

Het neerslaan van de volksopstand had begin jarimdood
van tientallen manifestanten tot gevolg. Naar agtlifeg
daarvan veroordeelde de pers het optreden van Tsotes
politieagenten in burger in de straten van BrusSeimmigen
onder hen zouden druk uitgeoefend hebben op opfasan
van het regime van president Ben Ali die in Belgigblijven.

Belgique. La presse nous apprenait que cette irgtiom

Er werd gezegd dat deze informatie bevestigd Zowabr
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aurait été confirmée par une source au sein delileep
fédérale.

Avez-vous connaissance de la présence et destéstivi
éventuelles de policiers ou de services de renegignt
tunisiens en Belgique ? Dans l'affirmative, combsemt-ils
et dans quel cadre exercent-ils leur mission ? Dmns
négative, avez-vous pris contact avec votre hommog
tunisien pour vérifier ces informations ?

Mme Zakia Khattabi (Ecolo). — La presse, a I'occasion de
couverture médiatique des événements dramatiquestu
actuellement lieu en Tunisie, s’est fait I'échotémoignages
de ressortissants tunisiens ou d’origine tunisiedoat il
ressort que la communauté tunisienne de Belgigwdt se
encore et toujours soumise a un certain controladtorité
tunisienne par le biais de policiers et/ou d'agelets services
de renseignement infilirés. Selon le journalisiepdlice
fédérale aurait confirmé I'information.

Confirmez-vous également cette information ? Le cas
échéant, pouvez-vous nous éclairer sur les bagake
organisant cette collaboration pour le moins cugéeu
puisqu’il s’agirait d'une présence « permanent@ésehors
de toute enquéte précise qui justifierait le besiime telle
collaboration.

Voici quelques semaines, notre assemblée a vgpeajiet de
loi modifiant I'article 4bctiesdu Code d'instruction
criminelle concernant la collaboration avec dedtiahts
étrangers. A cette occasion, mon groupe s'était iéjuiété
du manque de balises et avait déposé des amendevisantt
a cadrer ce type de collaboration et a éviter tpuiied se fasse
avec des Etats dont on sait qu’ils sont loin dpeeter les
droits fondamentaux.

A l'aune de l'actualité tunisienne qui, en réalité, fait que
mettre en lumiere ce que d’aucuns savaient déjpensez-
vous pas qu'il y a lieu de redéfinir les critereimum
nécessaires a la mise en place de telles collabosatians le
but de protéger nos concitoyens ?

Mme Annemie Turtelboom, ministre de I'Intérieur. — A ce
jour, la police fédérale ne dispose d’aucune infitfom
relative a la présence éventuelle, sur le sol belggoliciers
ou de membres des services de renseignement tglisie

En tout état de cause, si la police fédérale deeaiendre
compte de l'activité illégale de tels fonctionnaisur le
territoire belge, nos services dresseraient prgedsal et en
informeraient le Parquet.

Par ailleurs, la police fédérale n'est pas informédait qu’un
policier fédéral belge aurait confirmé cette présesur notre
territoire.

En ce qui concerne vos questions relatives au tpilejéoi en
question, je vous invite a interroger mon collédeaaninistre
de la Justice, qui est compétent dans cette matiere

Demande d’explications de M. Bert Anciaux
a la ministre de I'Intérieur sur «l'importante

augmentation des rixes violentes opposant

des jeunes» (n° 5-314)

M. Bert Anciaux (sp.a)— Des articles inquiétants sur une

een bron bij de federale politie.

Heeft u weet van de aanwezigheid en van eventuele
activiteiten van Tunesische politieagenten of
inlichtingendiensten in Belgié? Zo ja, hoeveel higt er en
wat doen ze hier precies? Zo niet, heeft u danaabnt
opgenomen met uw Tunesische collega om die infermat
te trekken?

laMevrouw Zakia Khattabi (Ecola)— Naar aanleiding van de
dramatische gebeurtenissen die zich momenteelnesi@
afspelen, verschenen in de pers getuigenissen gasen van
Tunesische afkomst waaruit bleek dat de Tunesische
gemeenschap van Belgié nog in het vizier wordt g
van de Tunesische overheid via politieagenten en/of
geinfiltreerde agenten van de inlichtingendienstéslgens
de journalist zou de federale politie deze infolimaevestigd
hebben.

Kan u dit ook bevestigen? Wat is de wettelijke dsteny voor
deze, op zijn minst vreemde, samenwerking aangketerou
gaan om een ‘permanente’ aanwezigheid, buiten enig
specifiek onderzoek, dat zo’n samenwerking zou
rechtvaardigen?

Enkele weken geleden keurde onze assemblee een
wetsontwerp goed tot wijziging van artikelog¢fiesvan het
Wetboek van Strafvordering met betrekking tot de
samenwerking met buitenlandse infiltranten. Onaetie had
daarbij al vragen opgeworpen over de onduidelijke
afbakening en ook amendementen ingediend om dit soo
samenwerking te regelen en om te vermijden datvooden
samengewerkt met staten die erom bekend staaneteaibn
nauw te nemen met de mensenrechten.

Denkt u niet dat, nu de actualiteit in Tunesié aanlicht
brengt wat sommigen al wisten, de minimumvereigben
een dergelijke samenwerking moeten worden herzgtret
oog op de bescherming van onze medeburgers?

Mevrouw Annemie Turtelboomminister van Binnenlandse
Zaken. — Tot op heden heeft de federale politie gexet van
een eventuele aanwezigheid op het Belgisch gromedean
Tunesische politiemensen of leden van de
inlichtingendiensten.

Mocht de federale politie illegale activiteiten vamlke
mensen op het Belgisch grondgebied opmerken, zarden
diensten daarvan een proces-verbaal opstellen epdr&et
waarschuwen.

De federale politie heeft ook geen weet van heté&ieen lid
van de Belgische federale politie die aanwezigbgidns
grondgebied zou hebben bevestigd.

Ik nodig u uit om uw vragen met betrekking tot het
desbetreffende wetsontwerp te stellen aan mijregal/an
Justitie, die daarvoor bevoegd is.

Vraag om uitleg van de heer Bert Anciaux
aan de minister van Binnenlandse Zaken
over «de forse toename van zware
steekpartijen onder jongeren» (nr. 5-314)

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Verontrustende berichten
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forte hausse des bagarres de rue avec usage dearoyt
surtout parmi les jeunes, envahissent les médapalt d’'un
couteau serait de plus en plus accepté comme udende.
Cela crée un cercle vicieux : de plus en plus degs
s’arment pour réagir avec virulence contre un noentie plus
en élevé d'autres jeunes armés. Une spirale négativ
particulierement dangereuse a ainsi vu le joursit e
clairement percue.

La ministre est-elle consciente de ce phénomersit-2ike
gue le nombre d’agressions a I'arme blanche, awsaga de
couteaux, a fortement augmenté entre 2007 et 2010 ?
Constate-t-elle comme moi une évolution inquiét@nBette
évolution est-elle liée a une augmentation desréted du
port de couteaux ? Comment ces contrbles sonffdstaés,
quels en sont les effets ? Confisque-t-on ou déeduon de
plus en plus de couteaux depuis 2007 ? La ministre
dispose-t-elle de chiffres a ce sujet ? Le nomlreahtréles
est-il augmenté en vue de juguler le port d’arnfiégales ?
La ministre dispose-t-elle de chiffres a ce sujéiuelle est
I’évolution du nombre de morts victimes de ces sgjons
depuis 2007 ? Cette évolution n’exige-t-elle pas un
limitation rapide de la vente de ce genre de poignpush
daggeret canif ? La ministre estime-t-elle encore prudgune
les mineurs puissent aussi acheter librement cateaox ?
La ministre dispose-t-elle d’un plan d’action poureux
lutter contre ce dangereux phénoméne ? La mingstrelle
déja organisé une concertation a ce sujet aveadtige ? Les
jeunes sont-ils encore suffisamment dissuadédigartet de
posséder des armes blanches ? Dans la négativgyels
instruments la ministre dispose-t-elle pour renésrta
dissuasion ?

Mme Annemie Turtelboomministre de I'Intérieur. — Les
chiffres pour coups et blessures sont les suivaddd cas en
2007, 685 en 2008, 696 en 2009 et 123 pour le @remi
trimestre 2010. Pour les meurtres et homicideg aleu 143
cas en 2007 avec utilisation d’'une arme blanch®, &%
2008, 153 en 2009 et 45 au cours du premier trireexd10.

Vu l'augmentation de la criminalité parmi les jesrae moins
de 25 ans, principalement dans les villes ainsi daes et
autour des centres de délassement, le plan nataal
sécurité a fixé cette criminalité comme priorit@l&signifie
que tant la police locale que la police fédéralévéat
exercer suffisamment de contr6les autour de cesaeat
dans les transports publics.

A I'occasion d’opérations de grande envergure desrices
de police recherchent non seulement de la droguguou
matériel de cambriolage mais aussi des armes ilE&gdes
procés-verbaux sont dés lors régulierement dregeés
possession d’armes interdites ; des couteaux gisdae
poing américains entre autres sont saisis. |l rséxipas de
chiffres centralisés sur le nombre de contrélesqgiis du
port d’armes illégales.

Lorsque, pendant un contrdle ou un service d’ortagolice
tombe sur une personne en possession d’un coutgau n
qualifié d'arme illégale, elle procede a une saisie
administrative de ce dernier aussi longtemps quessaire
pour le maintien de I'ordre public.

Il n’existe pas davantage de chiffres centraliaérsls nombre
de couteaux saisis ou découverts.

En ce qui concerne I'éventuel renforcement deilauo les

over een ernstige toename van straatgevechten essem,
vooral onder jongeren, overwoekeren de media. Hajeh
van een mes zou steeds meer als een vanzelfspheliend
worden aanvaard. Dat creéert een vicieuze cirkadriij
steeds meer jongeren zich bewapenen om viruleettgeren
op steeds meer andere jongeren die een wapen d&gen
ontstaat een bijzonder gevaarlijke, negatieve apidie zich
nu al duidelijk laat voelen.

Is de minister zich bewust van dit fenomeen? Weet d
minister dat het aantal geregistreerde steekpantijet
messen van 2007 tot 2010 sterk is toegenomen? dxelt
minister mijn vaststelling dat het hier gaat om een
onrustbarende evolutie? Gaat deze evolutie gepaateéen
toename van de controles op het dragen van stesknies
Hoe worden ze aangepakt, welke effecten hebbekivoeten
er sinds 2007 steeds meer messen in beslag gerdmen
ontdekt? Beschikt de minister hier over cijfermatal? Stijgt
het aantal controles met het oog op het beteugalene
illegale wapendracht? Beschikt de minister hier aiéers?
Hoe evolueert het aantal dodelijke slachtoffers dien
steekpartijen sinds 2007? Smeekt deze evolutieonieten
snelle beperking van de verkoop van dit soort deksen,
palmmessen en vouwmessen? Oordeelt de ministeobet
langer verantwoord dat ook minderjarigen die messgn
kunnen kopen? Beschikt de minister ondertusseneeaer
actieplan om dit gevaarlijke fenomeen beter terhdsh?
Organiseerde de minister hierover al overleg mstitier? Is
het afschrikkingseffect van het gebruik en bezit va
steekwapens bij de jongeren nog voldoende grootfe£a,
over welke instrumenten beschikt de minister om dat
afschrikkingseffect opnieuw groter te maken?

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Binnenlandse
Zaken. — De cijfers voor slagen en verwondingem dg
volgende: 641 gevallen in 2007, 685 in 2008, 698069 en
123 in het eerste kwartaal van 2010. Voor moordaauslag
waren er 143 gevallen in 2007 waarbij een steekwaysrd
gebruikt, 150 in 2008, 153 in 2009 en 45 in heseer
kwartaal van 2010.

In het Nationaal Veiligheidsplan werd de crimireilitoij
jongeren tot 25 jaar als prioriteit gesteld ‘gezikntoename
van deze criminaliteit in vooral de steden en imad
uitgaanscentra’. Dat betekent dat zowel de lokislea
federale politie voldoende controles moeten uitgaen de
omgeving van uitgaansbuurten en op het openbaaoeer

Naar aanleiding van grootscheepse acties gaatiaelat
van de politiediensten niet enkel uit naar de ofsgovan
drugs of inbraakmateriaal, maar ook naar illegedpens. Het
gebeurt dan ook geregeld dat processen-verbaakword
opgesteld voor verboden wapenbezit, waarbij ondsrm
messen en boksijzers in beslag worden genomerjnEgeen
gecentraliseerde cijfers beschikbaar over het hanta
politiecontroles naar illegale wapens.

Wanneer de politie tijdens een controle of tijdees
ordedienst een persoon aantreft in het bezit vanress dat
niet als illegaal wapen staat gecatalogeerd, gditanes
bestuurlijk in beslag nemen, zo lang dat noodzgkislivoor
de handhaving van de openbare orde.

Ook hier zijn geen gecentraliseerde cijfers beduak over
het aantal in beslag genomen of ontdekte messen.

Wat het eventueel aanscherpen van de wapenweftpbetre
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armes, je renvoie a la compétence du ministre deisdice.

La prévention d’agressions a I'arme blanche pares jeunes
est a mes yeux une tache importante de tous lesesgde la
société qui, d’'une maniére ou d’'une autre, sontceonés par
le contréle social.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Les chiffres montrent clairement
une augmentation. Je me réjouis que le phénoméne so
considéré comme une priorité. J'espére que I'ondra la
situation a I'ceil. Je réfléchirai quand méme a une
réglementation éventuellement plus stricte car nende ces
armes ne sont pas illégales mais néanmoins paigi@rhent
dangereuses.

M. le président — Il conviendrait peut-étre de légiférer a
propos des armes factices imitant les armes ré@lkes
policiers avec lesquels je me suis entretenu demiént ont
attiré mon attention sur le fait qu'il est impodside faire la
différence entre les deux et jugent dés lors gelihit temps
d’interdire la vente libre de ces armes facticésstun autre
probléme, me direz-vous, mais quand méme proclsaijét
qui nous occupe.

Demande d’explications de M. Huub Broers
a la ministre de I'Intérieur sur «la zone de
police AMOW> (n° 5-326)

M. Huub Broers (N-VA) — En décembre, le conseil
communal de Wemmel a adopté de justesse la do@dibha
la zone de police AMOW avec 9 voix pour, 5 cont@ e
abstentions.

Malgré leur présomption irréfragable, les conseatle
francophones ont exprimé leur mécontentement sur la
collaboration au sein de cette zone de la Régmmdinde. lls
ont demandé une collaboration avec les zones deepol
bruxelloises parce que, selon un conseiller, Wenesiel
confrontée en matiere de criminalité a des probeme
semblables a ceux de la Région bruxelloise.

Selon la majorité du conseil de Wemmel, ils sordedfait —
je ne suis pas en mesure d'établir le lien — comtiée & un
probléme linguistique.

Pourtant, selon les arréts du Conseil d’Etat etal€our
constitutionnelle, la commune de Wemmel est, daimt jple
vue administratif, une commune unilingue de la B&gi
flamande. La Cour constitutionnelle s’est prononeaee
sens dans l'arrét 26/98 sur la région de languertaelaise :
« Bien que les lois coordonnées sur I'emploi deglees en
matiére administrative prévoient a l'intention deabitants
francophones des communes périphériques une
réglementation particuliére qui les autorise aigélr la
langue francaise dans leurs relations avec lesisesvocaux
et qui impose a ces services l'obligation d’utitite langue
francaise dans les circonstances précisées danbisesette
réglementation ne porte pas atteinte au caracté@rerncipe
unilingue de la région de langue néerlandaise akllp ces
communes appartiennent. Ceci implique que la largie
doit y étre utilisée en matiere administrative estprincipe la
langue néerlandaise et que des dispositions quiresent
I'emploi d’'une autre langue ne peuvent avoir poffetequ’il
soit porté atteinte a la primauté de la langue heedaise
garantie par I'article 4 de la Constitution ».

verwijs ik naar de bevoegdheid van de minister Jstitie.

Inzake preventie van steekpartijen onder jongetenk ik dat
eveneens een belangrijke taak is weggelegd voer all
maatschappelijke instanties die op één of anderéema
betrokken zijn bij de sociale controle.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— De cijfers zijn duidelijk: er is
inderdaad een stijging. Ik ben blij dat dit als peioriteit
wordt beschouwd. Ik hoop dat dit verder in het amgdt
gehouden. Ik ga toch eens nadenken over een elentue
strengere regelgeving, want veel van die wapensnagt
illegaal, maar wel bijzonder gevaarlijk.

De voorzitter — Misschien moet er een wettelijke regeling
komen voor namaakwapens. Politiemensen zeggeratiipd
onmogelijk is om namaakwapens van echte wapens te
onderscheiden en daarom vinden ze dat de verko@mer
moet worden verboden. Dat is wellicht een andebf@em,
maar met raakpunten met dit onderwerp.

Vraag om uitleg van de heer Huub Broers
aan de minister van Binnenlandse Zaken
over «de politiezone AMOW» (nr. 5-326)

De heer Huub Broers (N-VA) — In december heeft de
gemeenteraad van Wemmel de dotatie 2011 aan de
politiezone AMOW slechts nipt goedgekeurd met nsieen
voor, 5 tegen en 9 onthoudingen.

De — ondanks hun onweerlegbaar vermoeden — Frigestal
raadsleden uitten hun ongenoegen over de samemgerki
binnen deze zone van het Vlaamse Gewest. Zij vragan
samenwerking met de Brusselse politiezones omdatiteer
een bijzonder aantrekkelijk argument van een rihesl|
‘Wemmel op het vlak van criminaliteit gelijkaardige
problemen heeft als het Brusselse Gewest'.

Volgens de meerderheid in de Wemmelse raad zigen z
daardoor — ik kan het verband niet leggen — nuaast
taalprobleem.

De gemeente Wemmel is volgens arresten van de \Ramd
State en het Grondwettelijk Hof nochtans bestludgn
ééntalige gemeente in het Vlaamse Gewest. Zo ooelbet
Grondwettelijk Hof in het arrest 26/98 over het Kddndse
taalgebied: ‘Hoewel de gecodrdineerde wetten oeér h
gebruik van de talen in bestuurszaken ten behoawe v
Franstalige inwoners in de randgemeenten in ezorere
regeling voorzien die hen toestaat hun betrekkimgende
plaatselijke diensten in het Frans te voeren emadiedie
diensten de verplichting opleggen om in bepaalden
wetten nader omschreven omstandigheden het Frans te
gebruiken, doet die regeling geen afbreuk aan tetipieel
eentalige karakter van het Nederlandse taalgetiaalitoe
die gemeenten behoren. Zulks impliceert dat dediga¢r in
bestuurszaken moet worden gebruikt in beginsel het
Nederlands is en dat bepalingen die het gebruileesn
andere taal toestaan niet tot gevolg mogen hebdieafireuk
wordt gedaan aan de door artikel 4 van de Grondwet
gewaarborgde voorrang van het Nederlands.’

Het begrip ‘taalgebied’ is dus niet louter besakaiijd
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Le concept de région linguistique n’est donc pagpsement
descriptif. C’est bien un concept juridique. Laiggde
langue néerlandaise est le territoire ou le néedais doit
étre utilisé dans un certain nombre de domaineslagl
énumere formellement : I'administration, I'enseigrent, la
justice, les entreprises. La région de langue radwtaise, y
compris Wemmel, est donc unilingue néerlandaise.

Le bourgmestre, chef de la police, a méme une prgson
réfragable de la connaissance du néerlandais. hedités
visent uniquement a aider les habitants de cettencone
dans leurs contacts avec les services publicsrpurer la
commune dans un territoire bilingue constitueraitu
infraction a I'emploi des langues en matiére adstittive et
modifierait de facto la subdivision en régions ligiques
garantie par la Constitution. Des problémes jurigés
pourraient donc justement apparaitre si la comméiat
rattachée a une zone bilingue. Jusqu’a nouvel qrdre
conseiller communal ne peut pas encore déciderelieaone
linguistique sa commune appartient ni que sa pdica
partie du territoire d’'une autre région linguistigu

Pour moi, c’est le fonctionnement de la zone depajui
prime. Je n’en fais donc pas un incident linguiséq

Que fera la ministre si le conseil adopte une psifan
officielle de rattachement a une zone bruxelloifadue ?

Vu que les budgets des zones de police sont argsdlés
par 'administration fédérale, je voudrais savog qui se
passera si le conseil n'adopte pas la dotation adae de
police AMOW. Cela aurait déja pu étre le cas pagraple a
I'occasion d’'une révision du budget. La zone seatots
théoriquement paralysée.

La ministre reste-t-elle d’avis qu’'une commune peut
uniquement faire partie d'une zone de police demopre
arrondissement, en I'occurrence celui de Hal-Vier? La
ministre attirera-t-elle I'attention de la commude Wemmel
sur ses obligations légales en la matiére ?

Mme Annemie Turtelboomministre de I'Intérieur. —
L'article 9 de la loi sur la police intégrée n’'autee pas une
zone de police a intégrer des communes qui foriigpdiune
autre province. La législation est suffisammenireleSi I'on
s’en écarte, le parlement devra d’abord modifietda

Un réaménagement d’'une zone de police n'est diadl@as
une décision unilatérale. Le partenaire, a savaiol les
zones concernées, doit évidemment marquer sondccor

La possibilité Iégale de changer de zone a prisfin
1* janvier 2011. Toute modification devra désormaisef
I'objet d’une proposition loi ou d'un projet de loi

Une modification du nombre d’arrondissements jualieis a
la suite d’'un redécoupage du paysage judiciairtugricera
peut-étre le paysage policier. Il est évidemmeatpaturé de
se prononcer a ce sujet. Tout dépendra des loideque
parlement adoptera.

En ce qui concerne la deuxieme question, la lovgitéun
certain nombre de solutions. Une clé de répartition
alternative, la régle 60/20/20, peut étre imposée.

Cette possibilité figure a I'article 40 de la Idine deuxiéme
possibilité est I'inscription d'office au budgetida
gouverneur. C'est une application du controle sfgae

bedoeld. Het is wel degelijk een juridisch begHpet
Nederlandse taalgebied is het gebied waar het ek
moet worden gebruikt voor een aantal domeinen eieet
uitdrukkelijk opsomt: bestuur, onderwijs, justitie,
bedrijfsleven. Het Nederlandse taalgebied, incfuslemmel,
is eentalig Nederlands.

De burgemeester, hoofd van politie, heeft zelfs een
weerlegbaar vermoeden van de taalkennis van het
Nederlands. De faciliteiten zijn alleen bedoeld aen
inwoners van die gemeente in hun contacten methapen
diensten te helpen. De gemeente indelen bij eegtalvg
gebied zou dus een inbreuk zijn tegen het besjkiurli
taalgebruik en zou de facto de door de Grondwet
gewaarborgde indeling in taalgebieden wijzigen. De
juridische problemen zouden dus net kunnen opduikene
bij een tweetalige zone zouden aansluiten. Tot mauwtker
kan een gemeenteraad nog niet beslissen tot wadkeohe
zijn gemeente behoort of dat haar politie deeLitahaken
van een anderstalig gebied.

Voor mij primeert de werking van de politiezone nflaak
hier dan ook geen taalpolitiek incident van.

Wat zal de minister doen als de raad een offisieststel zou
goedkeuren om aan te sluiten bij een tweetaligasaise
zone?

Aangezien de budgetten van de politiezones ook deor
federale administratie gecontroleerd worden, zayréag
willen weten wat er gebeurt indien de raad in adskéonst
geen goedkeuring zou geven aan de politiedotati©i
Dit zou bijvoorbeeld al het geval kunnen zijn epe
budgetherziening. De werking van de zone zou dahearie
stilvallen.

Blijft de minister erbij dat een gemeente sleclas toetreden
tot een politiezone uit het eigen arrondissementasu
Halle-Vilvoorde? Zal de minister de gemeente Wemmuedl
duidelijk maken wat haar wettelijke verplichtingen zake
zijn?

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Binnenlandse
Zaken. — Artikel 9 van de wet op de geintegreealii@ laat
niet toe dat een politiezone wordt gevormd bestaaritd
gemeenten die behoren tot een andere provincie. De
wetgeving is voldoende duidelijk. Als daarvan wordt
afgeweken, zal het parlement eerst de wet moetgraaaen.

Een herschikking van een politiezone is overigezeng
unilaterale beslissing. Ook de partner, de zon@®aone die
men op het oog heeft, moet uiteraard akkoord gaan.

De wettelijk gecreéerde mogelijkheid van zoneveegind
verliep op 1 januari 2011. Een wijziging zal voartahet
voorwerp van een wetsvoorstel of wetsontwerp moeten
uitmaken.

Een wijziging van het aantal gerechtelijke arroseiimenten
ingevolge een herindeling van het gerechtelijk &aidp zal
mogelijk een invioed hebben op het politielandsclidgt is

uiteraard nog te vroeg om hierover uitspraken enddlles
zal afhangen van de wetten die het parlement to@leomst
zal goedkeuren.

Wat de tweede vraag betreft, voorziet de wet inazenal
oplossingen. Er kan een alternatieve verdeelsledeel
60/20/20-regel, worden opgelegd.
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réglé par les articles 71 a 76 de la loi. Pour ceywe cela
intéresse, j'ai ces articles sous la main.

Demande d’explications de Mme Fabienne
Winckel & la ministre de I'Intérieur sur «la
réglementation sur le transport
transfrontalier professionnel d’euros en
especes» (n° 5-329)

Mme Fabienne Winckel (PS)- La proposition de
réglementation sur le transport transfrontalieifggsionnel
d’euros en espéces a pour objectif de faciliteype de
transport dans la zone euro ainsi que la librautaton de la
monnaie unique. Elle devrait donc harmoniser I&émintes
réglementations nationales via un ensemble desegle
communes s'appliquant aux opérations transfromeide
transport et exclure les opérations nationales.

L'étude d’impact de la Commission européenne ptéyae
les concurrents des entreprises de transport dis #&tablies
actuellement en Belgique pourront venir de Fradoe,
Luxembourg et des Pays-Bas. Les transporteursras fo
pourront donc se déplacer d’'une place sécurisée autre et
desservir des clients sur leur passage. La seunitelsera que
le transporteur devra provenir de I'étranger egtpurner le
soir, ce qui sera aisé vu la petite taille de ligBee qui
pourrait étre traversée de multiples fois par dassports
transfrontaliers.

Concernant la rémunération et le régime de sécsoitile
auquel seront soumis les travailleurs, le projaiglae
reglement prévoit I'application a tous les transpors de
fonds transfrontaliers de la directive 96/71/CEtige au
détachement de travailleurs effectué dans le adidre
prestation de services. L'ESTA, fédération patrenal
européenne qui représente 90% de l'industrie disprart de
fonds en Europe, estime a ce sujet que « les rdgles
protection financiére s’appliquant au personneirdesport
de fonds devraient prendre en compte la valeuoae les
avantages, financiers et en nature, et non seutdmaiveau
de salaire et les heures supplémentaires ». Gaquiete
'ESTA et les syndicats, c’est que le projet ddeawnt ne
précise pas la question du salaire minimum.

De plus, le transport de fonds est une activitéosép a des
risques importants relatifs a la sécurité des cpeurs de
fonds et de la population. Les Etats membres apgtijdonc
des régles strictes en ce qui concerne le nombrienal de
convoyeurs de fonds, le blindage des véhicule®riaation
des convoyeurs, les systémes intelligents de risattian de
billets, etc.

Le réglement européen prévoit deux hommes d'éqeipagr
tout transport CIT alors qu'il est dorénavant pokesen
Belgique de faire du Cllight avec un seul homme. Quelle
est la régle qui prévaudra ? Un seul homme sufirai
puisque c’est prévu par la |égislation belge ?

Les multinationales qui sont actuellement activedes
territoire belge pourraient-elles décider de papsetes pays
limitrophes pour les activités de CIT, surtoutescb(t
patronal y est moindre ? N'y aura-t-il pas concuceeentre

Die vindt men terug in artikel 40 van de wet. Eepede
mogelijkheid is de ambtshalve inschrijving in deiming
door de gouverneur. Dat is een toepassing varpeetfiek
toezicht geregeld bij de artikelen 71 tot 76 vameé Voor
de geinteresseerde leden heb ik die artikelen bij.

Vraag om uitleg van mevrouw Fabienne
Winckel aan de minister van Binnenlandse
Zaken over «de regelgeving over het
professioneel grensoverschrijdend
transport van eurocontanten» (nr. 5-329)

Mevrouw Fabienne Winckel (PS)- Het voorstel van
regelgeving over het professioneel grensoversatmijd
transport van eurocontanten heeft de vergemakkadijikan
dit type transport in de eurozone en het vrije gerkvan de
eenheidsmunt tot doel. Het zou de verschillendiemae
regelgevingen dus moeten harmoniseren via een behiee
gemeenschappelijke regels die van toepassing gijn o
grensoverschrijdende transportoperaties en natienal
operaties moeten uitsluiten.

De effectenstudie van de Europese Commissie venaath
de concurrentie voor de huidige in Belgié gevestigd
transportondernemingen zou kunnen komen uit Frgkri
Luxemburg en Nederland. De geldtransporteurs zulen
dus kunnen verplaatsen van de ene verzekerde plaatgle
andere en de klanten op hun doortocht bedienererige
beperking zal zijn dat de transporteur in het boiliéad
gevestigd moet zijn en er de avond zelf nog maggkeren,
wat gemakkelijk zal zijn omdat Belgié zo kleinas ikt
enkele keren per dag door grensoverschrijdende
transporteurs kan worden doorkruist.

Wat betreft de bezoldiging en het socialezekerbtstie!
waaraan de werknemers onderworpen zijn, voorziet he
huidige voorstel van regelgeving in de toepassinglée
grensoverschrijdende geldtransporten van de rightli
96/71/EG van het Europees Parlement en de Raad van
16 december 1996 betreffende de terbeschikkinigsietan
werknemers met het oog op het verrichten van dtengie
ESTA (European Security Transport Association), een
Europese werkgeversorganisatie die 90% van de
geldtransportindustrie in Europa vertegenwoordigt,
hierover van mening dat de regels van financiékcherming
die van toepassing zijn op het personeel van de
geldtransporten, rekening zouden moeten houdemenet
waarde van alle voordelen, zowel de financiéledadsin
natura, en niet alleen met de lonen en de overdiéat.de
ESTA en de vakbonden verontrust, is dat het vdarsite
regelgeving niets vermeldt over het minimumloon.

Het geldtransport is bovendien een activiteit waaraware
risico’s voor de transporteurs en de bevolking wertben zijn.
De lidstaten passen dus zeer strenge regels tobetedft het
minimumaantal bewakers bij geldtransporten, de
bepantsering van de voertuigen, intelligente systewoor de
vernietiging van biljetten, enzovoort.

De Europese regelgeving voorziet in een ploeg wae t
begeleiders voor elk CIT-transport, terwijl hetBelgié
mogelijk is CIT-light transporten te doen met ééndleider.
Welke regel zal hier doorslaggevend zijn? Zal éégeleider
voldoende zijn omdat het zo bepaald is in de Behgis
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les entreprises filiales d’'une méme multinatioriale

L'application de la directive 96/71/CE a tous lemsports de
fonds transfrontaliers n’entrainera-t-elle pas dmging
social étant entendu que de nombreux pays offreat u
couverture sociale moins avantageuse que la Badidie
principe de concurrence sur un pied d’'égalité ma-sd pas
remis en cause par ce reglement ?

Le reglement concerne-t-il le salaire minimum seetmu
interprofessionnel ?

Les régles de sécurité des Etats membres les xilysaats
seront-elles maintenues ?

Vu les différences entre les modeéles de formatapliqués
dans I'ensemble des Etats membres, ne faudraisinpettre
en place un examen de compétences plutdt que eteufix
nombre précis d’heures de formation ?

Mme Annemie Turtelboom, ministre de I'Intérieur. — Ce
projet de réglement n’est pas encore définitia @té
approuvé unanimement en conseil Ecofin et il est
actuellement en discussion au Parlement europées. M
réponses se fondent dés lors sur le texte du pgmjgtril a
été déposé au Parlement européen et porterontrssntisur
les questions relatives a la sécurité et a la foomale vous
invite a interroger M. Reynders, ministre des Fo&a) pour
obtenir plus de détails sur le reglement ainsi qu'a

Mme Milquet, ministre de I'Emploi, pour les questn
relatives a I'emploi et au travail.

Ce réglement prévoit un systéeme d’autorisationtqudier
pour les transports transfrontaliers de billetbdeque au sei
de la zone euro. Pour tous les autres transpestsegles de
droit interne des Etats membres restent d’apptinatine
entreprise qui souhaite obtenir une autorisatiasr o
transport transfrontalier de fonds doit déja étrmasée a
pratiquer ce type de transport dans son pays @erici
aucun systéme d’autorisation n’existe dans le péaysgine,
I'entreprise doit prouver qu'elle a exercé du trors de
valeurs dans son pays d’origine pendant au moirgt-vi
quatre mois.

Les agents provenant d’'une entreprise étrangéere, qu
effectueront du transport transfrontalier dansenparys,
doivent suivre une formation complémentaire dont le
programme et le nombre d’heures sont définis. Alexamen
n'est prévu. Cette disposition a été arrétée agaeertation
avec les partenaires sociaux concernés au niveapéan.

Le reglement offre a la Belgique la possibilitésteimettre le
transport transfrontalier aux mémes conditionsébeisté que
le transport interne belge.

Le transport ClITight peut étre réalisé avec un seul agent ¢
gardiennage lorsque le parcours s’effectue swartédire
belge. Le transport transfrontalier d’argent, quahti,
nécessitera la présence de deux agents de gargénna

(La séance est levée a 11 h 30.)

wetgeving?

Zullen de multinationals die momenteel op het Belgg
grondgebied actief zijn, kunnen kiezen voor onze
aangrenzende landen voor hun CIT-activiteiten, asbomdat
de werkgeversbijdragen er lager zijn? Zal er geen
concurrentie ontstaan tussen filialen van eenzelfde
multinational?

Zal de toepassing van de richtlijn 96/71/EG op alle
grensoverschrijdende geldtransporten geen sociateging
tot gevolg hebben, aangezien talrijke landen earderi
voordelig socialezekerheidsstelsel hebben dan 8elgal de
regelgeving het principe van de concurrentie opt va@
gelijkheid niet op de helling zetten?

Heeft de regelgeving betrekking op het sectoralgpdiiet
interprofessionele minimumloon?

Zullen de strengste veiligheidsregels in de lidstat
gehandhaafd blijven?

Moet er, gelet op de verschillen tussen de oplg&timdellen
in de verschillende lidstaten, geen competentienexa
worden georganiseerd in plaats van een zeker aantal
opleidingsuren te bepalen.

Mevrouw Annemie Turtelboomminister van Binnenlandse
Zaken. — Dit voorstel van regelgeving is nog nedftrdtief.
Het is in de Ecofin-Raad unaniem goedgekeurd emltwor
thans behandeld in het Europees Parlement. Mijavantden
zijn bijgevolg gebaseerd op de tekst van het vebesials het
in het Europees Parlement is ingediend en zullesiuitend
betrekking hebben op de vragen over de veiligheides
opleiding. Ik nodig u uit de heer Reynders, mimigtn
Financién, te ondervragen voor meer details over de
regelgeving en mevrouw Milquet, minister van Wedar
meer uitleg over de werknemersaspecten.

De regelgeving voorziet in een specifiek vergunssggteem
n voor grensoverschrijdende transporten van bankibdjein
de eurozone. Voor alle andere transporten zijnetgels van
intern recht van elke lidstaat van toepassing. Bedrijf dat
een vergunning voor grensoverschrijdende geldtrartsep
wil, moet in zijn land van oorsprong al beschikloser een
vergunning voor dergelijke transporten. Als in thatd van
oorsprong geen enkel vergunningssysteem bestaat,lrab
bedrijf bewijzen dat het in zijn land van oorspraalg
gedurende ten minste vierentwintig maanden
waardetransporten heeft verricht.

De agenten van een buitenlandse onderneming diedriand
grondsoverschrijdende transporten verrichten, moeten
bijkomende opleiding volgen waarvan het programmaet
aantal uren vastgelegd zijn. Er is in geen enkahsen
voorzien. Deze bepaling werd op het Europees niveau
vastgelegd na overleg met de betrokken socialepest

De regelgeving biedt Belgié de mogelijkheid het
grensoverschrijdend geldtransport te onderwerpen aa
dezelfde veiligheidsvoorwaarden als het binnenlands
dransport.

Het CIT-lighttransport kan worden uitgevoerd men éékele
bewakingsagent als het parcours volledig op Belgisc
grondgebied ligt. grensoverschrijdend geldtranspantgt de
aanwezigheid van twee bewakingsagenten.

(De vergaderingltig@sioten om 11.30 uur.)




